5]
BIOORGANIKA

h

Dopuna

/1

Vi

101

rijekia i njif

o

op

kog

4

£

/

i

Vol

I3

voda 7

/)4

e

it nes;

&

pre

5

&

=

L

Tvormi

ia

£

P

Ve

.







PRILOG HI.
OBRAZAC ZA 1ZRADU
ZAHTJEVA ZA IZDAVANJE OKOLINSKE DOZVOLE

A. PODACI O PODNOSIOCU ZAHT)JEVA/OPERATERU

1. Osnovni podaci

Bioorganika d.o.o.

Drustvo ogranitene odgovornosti

Novi pogon ili postrojenje’ Da

Postojeci pogon ili postrojenje Da

Navesti znatajnu izmjenu Ne
postojecih pogona i
postrojenja/promjene u radu za
pogone i postrojenja kojima je
izdata okolisna dozvola?
Prestanak aktivnosti Ne
Osnivati:

Agroproteinka d.d., Zagreb

Catici b.b.- Kameni dvorac

72240 Kakanj

ID: 4218808680009
PDV: 218808680009

E 38.21 - Obrada i zbrinjavanje neopasnog
otpada

09 - Waste treatment and disposal

E38.2.1 - Treatment and disposal of non-
hazardous waste
Direktor

Stjepan Ledic
Direktor
+387 32 775145;+385 912046 331

bicorganika@bioorganika.ba

' Za novi pogon/postorojenje priloZiti izvod iz planskog akta odnosnog podrutja sa ucrtanom legendom o namjeni

povriina Sireg podrutja i namjenama povr3ine predmetne lokacije.

2 Ukoliko se radi o izmjeni u radu postojecih pogona i postrojenja, operater dostavlja podatke nadleZznom oraganu na

obrascu Priloga VI. Ukoliko nadleZni organ utvrdi da je promjena identifikovana kao znatajna, u roku od 30 dana od dana

dobijanja potrebnih podataka o tome sluZbeno obavje3tava operatera i poziva ga da podnese novi zahtjev za izdavanje

okolinske dozvole u skladu sa ¢lanom 86. i 95. Zakona i ovom uredbom, koji ¢e sadrZavati podatke o postojecem i

planiranom dijelu pogona i postrojenja na obrascu iz Priloga 1il. ove uredbe.

3 SNAP kod (Odabrana nomenklatura za izvore onetiscenja zraka (engl. Selected nomenclature for sources of air
pollution) : https://en.eustat.eus/documentos/elem_13173/definicion.html

4 NACE nomenklatura djelatnosti. hitps://ec.europa eu/competition/mergers/cases/index/nace.all html




2. Podaci o pogonu/postrojenju

Drustvo za zbrinjavanje i
toplinsku preradu
nusproizvoda Zivotinjskog
podrijekia

BinjeZevo b.b.
72240 Kakanj

(k.¢. 3009, KO Binjezevo)

5742154.89
4892325.33

Prilog |, tatka 6.5.
Zbrinjavanije ili recikliranje
Zivotinjskih trupala ili
Zivotinjskog otpada,
kapaciteta obrade veceg od
20 tona na dan

40.000 t/godisnje
nusproizvoda Zivotinjskog
porijekia i njihovih proizvoda

/

/

Ukupan broj zaposlenih
radnika ce biti oko 25, nakon
zavrsetka svih faza projekta,
a ukupan broj na nivou cijele
BiH trebao bi biti oko 70
uposlenika

5 Odnosi se na naziv pogona i postrojenja kako je zvanitno registrovano.

8 Unijeti kod/kodove, tj. oznake djelatnosti i aktivnost/i navedene u Prilogu 1. i Prilogu 1. ove uredbe. Ukoliko je
u instalaciju ukljuéeno viSe aktivnosti, treba oznaciti kod svake aktivnosti. Kodove, oznake djelatnosti
medusobno treba jasno odvojiti.
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3. Dodatne informacije o pogonu/postrojenju

Popis svih dobijenih dozvola na dan podno3enja zahtjeva:

Rjesenje ¢ okolinskoj

dozvoli (Federalno _

ministarstvo okoli€a | UPI 05/2-23-11- 15.10.2018. 5 godina

turizma) 174/13

RjeSenje o vodnoj VaZeca obzirom da

saglasnosti (Agencija za je unutar dvije

vodno podrugje rijeke UP-1/25-2-40-414- godine ishodovana

SBVE) 2/16 14.09.2016. pravosnazna
gradevinska dozvola
i zapocleto gradenje

Rjesenje odobrenje za Trajno obzirom na

gradenje (Federalno izdano odobrenje za

minsitarstvo prostornog UP1/03-23-2-131/16 20.10.2076. gradenje

uredenja)

Rjedenje o produZenju

rjeSenja odobrenja za .

gradenje (Federalno UPI/03-23-2-191/16 30.11.2017. Trajno

ministarstvo prostornog

uredenja)

Ukljutiti sve vaZece dozvole na dan podnoSenja zahtjeva i dostaviti njihove kopije uz
zahjev.

Podaci o ovladtenom licu/zakonskom zastupniku/opunomocenik za kontakt u vezi sa
dozvolom

+387 32 775145; +385 91 2046 331

bioorganika@bioorganika.ba

Vlasnistvo nad zemljistem
Ime i adresa vlasnika zemljista na kojem se odvijaju (¢e se odvijati) aktivnosti (ukoliko se
razlikuje od imenovanog podnosioca zahtjeva).

Viasnik: Bioorganika d.o.0. udio 1/1
ZK izvadak br.:036-0-NAR-24-002 294

Parcela:k.¢. br. 3009 K.O. BiljeSevo u zoni
obuhvacenoj Prostornim planom Opcine Kakanj
(2010-2030), na povr3ini od cca 17.600 m2.

Catic¢i b.b.- Kameni dvorac




Viasnistvo nad objektima

Ime i adresa vlasnika/pravnog lica pogona i postrojenja u kojima se odvija aktivnost, kao i
podaci o0 ugovoru o najmu objekta ukoliko podnosilac zahtjeva nije vlasnik

| Bioorganika d.o.o.

I"Catici b.b.- Kameni dvorac

|/

Podaci u vezi izmjene okolinske dozvole
Operater/podnosilac popunjava tabelu dole samo u slutaju zahtjeva za izmjenu
okolinske dozvole.

B. SISTEM CERTIFICIRANJA POGONA/POSTROJENJA VEZANI ZA OKOLIS I/ILI
ZAHT)EVE KVALITETA

NE

NE -

NE




C. OPIS STANJA LOKACIJE POGONA | POSTROJENJA

1. Osnovni podaci o lokaciji’

Optina Kakan;j

K.O. BiljeSevo

k.¢. 3009 K.O. Biljesevo

Lokacija pogona u izgradnji ,Bioorganika" d.o.o.
nalazi se u Opcini Kakanj, u centralnom dijelu
Bosne i Hercegovine, u Federaciji Bosne |
Hercegovine, juZznom dijelu Zenitko-dobojskog
kantona. Mikrolokacija projekta je smjeStena u
dolini Repovatkog potoka. Sa juZne strane
omedena je regionalnim putem Kakanj -
BiljeSevo, na istotnoj strani  lokainim
makadamskim putem koji vodi prema selu Mio€i
udaljenom cca 2,5 km lokalnim putem. Na
sjevernoj i zapadnoj strani lokacija je omedena
susjednim  parcelama koje su  uglavnom
prekrivene drve¢em i niskim rastinjem. NajbliZi
stambeni objekti nalaze se cca 200 m sjeverno
od lokacije objekta (vikend objekti) i vise od 100
m juZno od granice parcele buduteg pogona
.Bioorganika” d.o.0. izmedu kojih se nalazi
regionalni put Kakanj-BiljeSevo i autoput A1
Lokacija je smjeStena uz koridor autoputa Al i
lokalnu saobratajnicu R455 kojom je i lokacija
povezana sa autoputom. Repovatki potok koji se
ulijeva u rijeku Bosnu protice lokacijom. To je
manji vodotok koji u ljethom periodu nema
konstantnu kolitinu vode. U sklopu projekta
izvedena je regulacija dijela Repovatkog potoka
koji protiCe lokacijom. Recipijent je rijeka Bosna
koja se nalazi oko 180m od lokacije. Na lokaciji
nije razvedena vodovodna niti kanalizaciona
mreza.

7 Dostaviti zemijignoknijizni izvadak i posjedovni list ne stariji od 3 mjeseca od dana podnogenja Zahtjeva za
izdavanje okolinske dozvole
8 Dostaviti kopiju katastarskog plana.



2. Mape i sheme

1. | Ortofoto karte/Sire
podrucje okruzenja®

(PoloZaj pogona/postrojenja, najbliza
naselja, sa kojim granici, vodni
recipijent, vodna povrsina, sume,
zastiena i ostala osjetljiva podrutja)

Prilog br.10

Izvor Geoportal
FBiH

2. | Tlocrt pogona/postrojenja
sa mjestima emisija

(Sva emisiona mjesta i tehnoloske
jedinice)

Prilog br.11

Situacija iz
Glavnog projekta
Tvornice

3. | Dijagram
toka/tehnoloskih shema

(Tehnoloske jedinice u skladu sa
tatkama 3.1. do 3.3. ovog Priloga sa
tokom materijala/ energije, kao i po
mogucénosti svim emisionim
mjestima)

Prilog br.12

Sematehnolokog
procesa prerade
nusproizvoda
Zivotinjskog
porijekia iz
Glavnog projekta
tvornice

3 Ukoliko postoje ortofoto snimci



3. OPIS POGONA [ POSTROJEN)A

3.1. Tehnolo3ka jedinica pogona/postrojenja u kojoj se odvija glavna djelatnost u
skladu sa Prilogom I. ili Prilogom II.

"Tvornica za preradu nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda "Bioorganika"
d.o.o. Kakanj"

Tvornica ¢e vrditi preuzimanje nusproizvoda Zivotinjskog porijekla (iz klaonica i prerade
mesa, farmi i prehrambene industrije) i njihovom toplinskom preradom proizvoditi mesno -
kostano bradno (iz K1, K2 i K3, odnosno preradeni Zivotinjski protein PAP-iz K3) i tehnitku
mast. Ukupni instalirani kapacitet tvornice ¢e biti 40.000 t/g nusproizvoda Zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda. Bosna i Hercegovina bi pustanjem u rad objekta za toplinsku
preradu Zivotinjskih nusproizvoda rijesila problem zbrinjavanja istih, ¢ime bi se zastitilo
zdravlje ljudi i Zivotinja od mogucih epidemija (zoonoza), otuvalo tlo, voda i zrak od moguéih
negativnih utinaka nekontroliranog odlaganja Zivotinjskog otpada.

Nusproizvodi Zivotinjskog porijekla (NZP) se prema Odluci o nusproizvodima Zivotinjskog
porijekla i njihovim proizvodima koji nisu namjenjeni ishrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH"
broj, 30/12) dijele na tri kategorije: kategoriju 1., kategoriju 2. i kategoriju 3.

Tvornica ¢e biti izgradena u 2 faze:
-Faza 1: U prvoj fazi projekta sve tri kategorije (1, 2 i 3) ¢e biti obradivane u jednom objektu.

-Faza 2: Bice izgraden jo3 jedan objekat kada ce do¢i do razdvajanja kategorija tako da ce se
u objektu 1 preradivati kategorije 112, a u drugom objektu kategorija 3.

U sklopu projekta bice izgradeni sljedeci objekti:

1 U prvoj fazi :
. Ulazno -izlazna zona sa rampom i kolskom vagom
. Administrativni objekat sa kontrolom ulaza
. Proizvodni objekat 1
. Parking za uposlenike
o Parking za kamione
. Kotlovnica
) Biofilter faza 1
. Radionice
. Postrojenje za tretman otpadnih voda
. Rezervoar loZ ulja
. Rezervoar za protupoZarnu vodu
. Garderoba i kantina za uposlenike
2. U drugoj fazi:

e Proizvodni objekat 2 sa garderobama i kantinama
¢ Biofilter faza 2

e Parking za kamione

e (arderobaikantina za uposlenike




Snabdijevanje vodom

Snabdijevanje vodom vrgi¢e se preko vlastitog bunara na lokaciji. Analizom su utvrdene
geoloske i hidrogeoloske podloge, a u skladu sa hidrogeolodkim istraznim radovima. Bunar
temeljem probnog crpljenja ima konstantne kolitine vode. Utvrdenim kapacitetom bunar je
dostatan da osigura snabdijevanja vodom industrijskog postrojenja i sanitarnih potreba.

U krugu objekta ¢e biti izgradena hidrantska protiv poZarna mreZa. Za gadenje poZara se
predvida istovremeni rad dva hidranta od 5 L/s u trajanju od dva sata. Potrebna kolitina
vode za protivpoZarnu zastitu iznosi 72 m3.

ozila ulaze u zatvoreni
objektat koji je wu
podpritisku odnosno u
zonu istovara sadrZaja,
voZnjom unatrag, na
natin da sa straZznjom
stranom prilaze
usipnom bazenu.
Specijalna  vozila za
fransport  Zivotinjskih
nus proizvoda imaju na
sebi ugradeni uredaj za
iskretanje  kontejnera
sa sadrZajem. U
prostoriji prihvata
(jednako u obje faze
izvedbe) nalaze se po
dva usipna bazena

1. Prihvat i istovar | Dva bazena zapremnine po 30 m? Prilog br. 12
sirovine zapremine po | Bazeni imaju izveden
30m3 sokl visine cca 50 cm u

odnosu na kalnu
povrsinu 5to je ujedno u

Drobilica, granitnik za tockove pri
radnog prilazu vbazgnu. Bazeni
kapaciteta cca | SU upusteni, konusnog
20 tona na oblika oblozeni
sat, snage 45 nehrdajucim limom i
kW imaju zajednitki Kklizni

poklopac  kojim  se
osigurava istovar u
samo jedan prihvatni
bazen dok je drugi
zatvoren poklopcem.

Cvakvom izvedbom
poklopaca

onemogucuje se
slu¢ajno mijesanje

razlititih kategorija pri
Istovaru.




Nakon istovara, u
istom prostoru vrsit Ce
se  pranje sanduka
kamiona i dezinfekcija,
potom (e se otvarati
izlazna vrata i kamion
nakon  toga  moZe
napustiti prijemni dio.

Prerada ¢e se provoditi
postupkom po SarZama
odmah nakon prispijeca
i zatvaranja ulaznih
vrata [ pokrova
spremnika. "Netisti" dio
za prihvat imat ¢e po
jednu drobilicu, radnog
kapaciteta cca 20 tona
na sat, snage 45 kW do
kojih ¢e se nusproizvodi
dopremati puznim
transporterima iz
cbadva usipna bazena.
Drobilice ¢e biti pod

stalnom kontrolom
stru¢nog osoblja,
osposobljienog za

rukovanje  drobilicom.
Drobilica  ce  wriditi
usitnjavanje

nusproizvoda na
velitinu do cca 50 mm.
Usitnjena i pripremljena
smjesa Zivotinjskih
nusproizvoda e se
pomocu kosih puZnih
transportera dovesti do
horizontalnog

reverzibilnog  puZnog
transportera kojim ce
se kontinuirano puniti
jedan od uredaja za
sterilizaciju (destruktor)
u kojem se, prema
tehnoloskom procesuy,
sipa kroz grotlo,
odgovarajuta  kolitina
usitnjenocg materijala.

Toplinska obrada

Sterilizacija

Destruktori

(2 komada)
kapaciteta po
10 m3

Sterilizacija materijala
e se odvijati na
slijedeCi natin. Punjenje
destruktora (2 komada)
kapaciteta po 10 m?,
traje 20 do 30 minuta.
Nakon sto se
destruktori napune,
zatvaraju se

Prilog br. 12




pneumatski  zatvaradi
te odzratni ventil, a
otvara se parni ventil |
dovodi para pritiska 0,7
MPa (7 bara pretlaka) u
mije3alicu i duplikator
destrulktora te
zapotinje sterilizacija |
destrukcija  (razaranje
tkiva).

Punjenje  destruktora
kontrolirat e se
automatiziranim

vaganjem. Usitnjeni
nusproizvodi u
destruktoru zagrijavat
e se tako, da
temperatura u
njegovom sredistu
bude minimalno 133°C |
to najmanje 20 minuta
bez prekida, kod
pritiska (apsolutnog) od
najmanje 3 bara, a koji
stvara zasi¢enu paru
("zasicena para" znati
da je u cijeioj
sterilizacijskoj  komori
odstranjen sav zrak i
zamijenjen parom).
Odrzavanje sterilizacije
na temperaturi od
133°C regulira  se
odzratnim ventilom na
nacin da se isti otvara

kada temperatura
prede 133°C i ponovo
zatvara lkada
temperatura padne na
133°C . Ovakva
procedura  sterilizacije
obavezna je za
materijal Kategorije 1 i
2. U sterilizaciji

materijala Kategorije 3
procedura je identitna
samo je vrijeme
sterilizacije 5 minuta
bez prekida, kod
pritiska (apsolutnog) od
najmanje 2,5 bara.

Neophodna tlagna para
za zagrijavanje [
sterilizaciju  usitnjene
sirovine u
destruktorima, zZa

10



zagrijavanje masti U
spremnicima  kao |
tehnoloska para,
dovodit ce se iz parne
kotlovnice, odnosno sa
razdjelnika pare koji ce
biti prildjuten na
distribuciju pare.

Temperatura i pritisak

e biti praceni
termoelemenatima
postavljenih na

definiranim  mjestima
preko cijelog procesnog
sistema na nacin da
temperatura | pritisak
zadovoljavaju

postavljene uvjete
unutar cijelog sistema.
Preko IT sistema (e se
vréiti kantrola mjerenja
{ punjenje destruktora,
te proces sterilizacije i
rad cijele linije.

Mjerni uredajl  za
kontrolu temperature,
pritiska 1 vremena
trajanja sterilizacije
svake partije kontrolirat
e se vizualno i
ratunalom, a vrijednosti
¢e se biljeziti i Cuvati
najmanje dvije godine.

Susenje

4t/h

Nakon §to je
sterilizacija ~ zavrSena,
otvara se  odzratni
ventil, pritisak pada na

03 bara i tada
zapotinje proces
susenja.

Susenje sterilizirang i
destruirane mase traje
do 90 minuta ovisno o
vrsti nusproizvoda.
Pracenjem temperature
steriliziranih
nusproizvoda u
destruktoru preko
termometra prati se
proces  dehidratizacije
(sugenja). Kada
temperatura mase
poraste na  120°C
proces  sudenja e
zavrsen.

Prilog br. 12
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Tada se zatvara dovod
para na mjesalicu i
duplikator destruktora i
otvara ventil za njegovo
praznjenje. Topla
vodena  para  koja
nastaje tokom susenja
u destruktorima odvodi
se od ciklona
gjevovodom na zralni
kondenzator, pri temu
dolazi djelomitno do
kondenzacije, a
djelomitno do hladenja
i odvajanja inertnih
plinova.

Kondenzator je hladen
zrakom, kapaciteta je 4
t/h i hladi  paru-
kondenzat na
temperaturu cca 10°C
vetu od temperature
ckoline. Chladeni
kondenzat se odvodi na
uredaj za protistavanje
otpadnih voda, a inertni
plinovi ~ zajedno sa
tehnolo8kim zrakom iz
pogona, na bio-
filtersko postrojenje za
obradu zraka.

Detekcija
metala,
odvajanje masti,
proizvodnja
mesno koStanog
brasna

Prihvatni Zlijeb
za
mesnokoStanu
masu
volumena

8m?3

Praznjenje destruktora
vr8i se u prihvatni Zlijeb
za mesnokostanu masu
volumena 8 m?. Mesno
- koStana masa izviati
se iz korita pomocu
puznog transportera te
bubnjastog separatora
(detektora) za
odvajanje metala.
Nakon &to su metal
odvojeni, osusena masa
se  pomocCu  puznog
transportera odvozi u
koritasti spremnik za
izjednaCavanje koji je
smjeSten iznad puZne
prese.

U puZnoj presi dolazi do
istiskivanja masti iz

dopremljene mase.
Istiskana mast S
odredenom malom

kolitinom krutih Cestica
izravno se transportira

Prilog br. 12




na vibracijsko sito.
Ovdje se odvajaju grube
estice mesno-
koStanog brasna prije
mljevenja. Mast s
primjesom finih Cestica
odvodi se u manji

spremnik koji je
povezan pumpom.
Dalje se mast pomocu
pumpe dozira u
centrifugu  (dekanter)

gdje se wvrsi konatno
tiscenje masti. Cista-
tehnitka mast odvodi
se u spremnik za mast.
Mast se smjeSta u
vanjske spremnike za
uskladistenje tehnitke
masti do otpreme na
trziste. Istisnuta kruta
faza (3ilfer) od prese se
transportira puznim
transporterima u
zdjelitasti elevator, koji
odvozi mesno - kostano
brasno do silosa za
priviemeno
uskladistenje. Dalja
obrada bradna je u
miinu tekicaru, gdje se
odvija njegovo
mijevenje. 1z mlina
samljeven se Silfer
(bradno) prosijava |
uskladistuje kao
mesno-koStano brasno
u silosu.

Skladistenje
PAP-a-
(preradeni
Zivotinjski
protein)

Spremnik za
mesnokosStano
braino 20 m?

Dva spremnika
za masti
ukupnog
kapaciteta
60m?

400 paletnih
mjesta za
gotov proizvod

PAP - mesno koStano
brasno, ¢e se skladistiti
u silosu, do prije samog
utovara u big bag vrece.
Tehnitka mast ¢e se
smjeStati  u  vanjske
spremnike za
uskladidtenje tehnitke
masti do otpreme na
trziste ili e se koristiti
kao alternativno gorivo
u vlastitoj kotlovnici.
Prije otpreme, mesno
kostano brasno (PAP)
Ce se puniti u big bag
vre€e teZine cca 1tone.
Big bag wrefe su
napravljene od kano-
najlona, a njihova

Prilog br. 12
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zapremnina/dimenzije
variraju i uvjetovane su
zahtjevima 1r7ista,
odnosno Zelji kupaca.
Pri punjenju mesnog
kostanog brasna (PAP-
a) u big bag vrece svako
punjenje e biti
podjednake kilaze.
Proizvedeno mesno
kostano (PAP) brasno
pakirano u big bag
vrece neposredno prije
otpreme  slaze na
palete i istoga dana
otprema do kupca.

3.2. Tehnolo3ka jedinica pogona/postrojenja u kojoj se odvijaju ostale djelatnosti u
skladu sa Prilogom I. ili Prilogom Il

Napomena: Ukoliko se u pogonu/postrojenju odvija vise ostalih djelatnosti u skladu sa Prilogom |.
ili Prilogom 1., dodati potreban broj redova u tabelu.

3.3. Tehnoloske jedinice koje nisu navedene u Prilogu . ili Prilogu Il. (direktno
povezane djelatnosti)

Otpadne tehnoloske
vode tokom odvijanja
procesa moZemo po
sastavu i po mjestu
nastanka podijeliti u
dvije grupe:

82,78m3/dan

- Kondenzne otpadne
vode ( voda dobivena
kondenzacijom
saturirane  pare iz
tehnoloskog
procesa na zratnim
kondenzatorima




Uredaj za obradu
otpadnih voda

- Mutne tehnoloske
vode

(tehnoloska voda
prikupljena u
kanalizacijski ~ sistem
pranjem pogona

i opreme te sanitarna
voda iz garderobnog i
upravnog bloka.

Po svom sastavu ove
dvije sastavnice
otpadnih  tehnoloskih
voda  su  razlitite.
Kondenzne  otpadne
vode  zasicene  su
dusitnim spojevima  (
amonijak ) i U
tragovima materijalom
organskog porijekia. Na
mjestu  nastanka
zratni  kondenzatori)
temperatura vode
iznosi  cca  +10°C u
odnosu  na  okolni
vanjski zrak, $to moZze
uzrokovati probleme u
ljetnim mjesecima zbog
previsoke temperature
u procesu bioloSkog
tretmana.

Mutne vode po svom
sastavu nose sitne i
krupnije estice
organskog porijekla vrlo
Cesto i otopljenu kry,
loje pri pranju opreme i
prostora zavrSavaju u
kanalizacijskoj vodi. U
ukupnoj koligini
otpadnih  tehnologkih
voda odnos ovih dviju
sastavnica je  2/3
naprama 1/3 u korist
mutnih voda.

Od mjesta nastanka do
uljeva u sistem za
obradu otpadnih voda
otpadne vode se izvode
u separatnoj
kanalizacijskoj — mrezi.
Zbog visinske razlike
terena i dispozicije
samog UPOV-a  pri
tome je potrebno oba
sistema prepumpavati.
Mutne otpadne vode
odvode se na uredaj za
predtretman otpadnih
voda. Predtretmanom

Prilog br. 1
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obuhvacena je fizikalno
kemijska obrada a sam
tretman sastoji se od:

1. mehanitko rotaciono
sito-na kojem  se

uklanjaju krupne

Cestice

(izdvojeni separat

prihvaca se u
metalne

kontejnere).Uredaj se
pirimjenjuje kao filter u
svrthu  odstranjivanja
krupnih tvari iz vode.
,Ovaj filter je vedinom
samoproCiscivajuci i ne
zahtijeva odrZavanje u
vrijeme njegova rada.
Sposobnost
samociscenja je
rezultat oblika utora i
natina prolaska vode
kroz filtar. Voda ulazi u
filter u dijelu za prihvat
netiste tekucdine. Voda
tada prolazi filter dva
puta da bi dosla do
izlaznog dijela filtera;
nakon prvog prolaska
krupne  (estice su
ostale  na  vanjskoj
strani bubnja a na
drugom prolasku
sve netistoce
koje blokiraju filtar se
odstranjuju strugatem.
Odstranjene Cestice
putem iskliznice padaju
u kontejner za prihvat
izdvojene mase iz vode,
a voda se cjevovodom

upucuje na
nastavak
tretmana u

flotacijskom uredaju.

2. Flotacijski uredaj -
U flotacijskom uredaju
slobodna ulja i masti
izdvajaju se iz vode
putem toka
otopljenog
zraka. Mnostvo
mjehuri¢a se ubrizgava
u dno jedinice
prisiljavajuc¢i da ulja i
masti  plutaju.  Kao
rezultat toga se stvara
povrsinski  sloj mulja
koji se zatim posebno
dizajniranim skreperom
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otklanja u kontejner za
izdvojenu bio masu.
Ovime zavrdava
predtretman otpadnih
voda sa mehanitkim
odstranjivanjem
krupnih Cestica, ulja i
masti. Prema principu
izvedbe, predviden je
tlatni  sistem
flotacije uz upotrebu
flokulanata u  svrhu
poboljsanja
utinkovitosti  procesa.
Flokulacija se
izvodi u
cijevnom
flokulatoru  koji e
smjeSten uz  bazen
flotacije, ispod podesta,
te se otpadna voda iz
bazena flotacije
recirkulacijom i
doziranjerm  kemikalija
za poboljsanje procesa
dovodi do
Zeljene kvalitete. Pri
odvijanju flotacile u
otpadnu  vodu se

5

dodaju  flokulanti -

(Polyelektroliti) u
potpunosti netoksican,
neopasan za
manipulaciju,
biorazgradiv aditiv
koji se
automatski dodaje u
sistern. Mehanitki
odstranjene krupne

festice, ulja i masti
organskog porijekla
prikupljene u

metalne
kontejnera podvrgava
se toplinskoj obradi u
pogonu kao materijal
Kategorije 1

sukladno
propisima.

Biolosko pretistavanje-
otpadna mutna voda s
predtretmana i
kondenzna voda Ce se
iz crpne stanice
prepumpavati u
egalizacijski bazen. U
egalizacijskom bazenu

e dodi do
izjednatavanja
koncentracija dviju

vrsta otpadnih voda. U

7



bazenu ¢e se nalaziti i

potopljeni snazni
mjesal  koji  svojim
radom spreCava

taloZenje otpadne vode
te dvije potopne pumpe
koje ¢e izvilagiti vodu iz
egalizacijskog bazena u
SBR (engl. Sequential
Batch Reactor). U SBR
bazenu ¢e se odvijati
bioloSko pretiscavanje
otpadnih voda. Bioloski
tretman se zasniva na
djelovanju suspenzija s
aktivnim  muljem u

otpadnim vodama.
Aktivni mulj je
mjesavina kultura

milkroorganizama koje
za svoj metabolizam
koriste organske
materije rastopljene u
otpadnoj vodi. Proces
se odvija u aerobnim i
anaerobnim uvjetima.
Za procese (aeracije i
denitrifikaciju) koji se
odvijaju u SBR bazenu,
bit Ce instalirana Cetiri
aeratora s potopnim
pogonskim motorima |
"roots" zratnim
puhaljkama, kako bi se
u isto vrijerne omogucili
I oksidacijski  uvjeti.
Brzina motora puhaljki
Ce se regulirati putem
invertera koji radi na
osnovi analognog
signala primljenog od
sonde za  mjerenje
koncentracije kisika koji
konstantno mjeriti nivo
otoplienog  kisika u
mjesavini otpadne vode
i aktivnog mulja. Osim
sadrZaja kisika mjerit ce
se | drugi parametri
unutar bioloskog
reaktora (nivo vode, pH
vrijednost, temperatura
i koncentracija
amonijaka i nitrata).
Faze  nitrifikacije i
denitrifikacije ¢e se
izmjenjivati, te ce se
nakon procesa
pro€isCavanja, odvijati
faza taloZenja.

Po zavrSetku svih faza
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u bioloskom ¢igcenju,
precis¢ena voda ce se
prazniti iz SBR bazena
pomocu
elektromagnetnih
ventila u  poseban
bazen. Taj ¢e se bazen
koristiti kao spremnik
pretisene dnevne
koli¢ine otpadne vode
za dodatne procese
preCisavanja koji
slijede nakon toga.

Nakon bioloskog
pretidtavanja i
taloZenja wvrsit ce se
ispuStanje  preCiscene
otpadne vode i viska
aktivnog  mulja u
poseban dio bazena uz

pomot
elektromagnetnih
ventila, Poslije

zavrsetka  ispustanja,
reaktor ¢e biti spreman
za novu fazu odnosno
za dovod nove SarZe
otpadne vode. Visak
aktivnog mulja ce se
odvoditi iz reaktora u
spremnik  mulja. 1z

odvojenog odjeljka
bioloskog reaktora
pre€iséena voda ce se
dodatno prefiscava
procesom flotacije na
flotacijskoj jedinici

(DAF). DAF ce sluziti za
odvajanje ¢vrstog od
tekuéeg uz pomoc

zratne flotacije,
opremljene sa kruznom
nisko profilnom

flotacijskom jedinicom.
DAF jedinica ¢e se
puniti na dnu. Punjenje
sa dna omogucava da je
ulazni tok miran i da je
raspodijela no
flotacijskoj jedinici
ravnomjerna i da zratni
mjehuri¢i  neometano
teku prema povrsini.
Lebde¢i djelokrug, u
kojem  se  stvaraju
formacije unutar
promjera, Ce stvarati
gustocu koja ce se Siriti
u Sire periferije kruznog
bazena. Rastu¢i flotat
e se odstranjivati
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pomocu pokretnog

skrepera oji je
montiran na flotacijsku
jedinicu. Flotacijski

materijal  Ce isticati
gravitacijski iz "lovnog"
korita u centralni dio
jedince. 1z centralnog
dijela jedinice flotat ce
se gravitacijski
transportovati u
spremnik  mulja. Tok
bistre wvode (e se
odvoditi preko potopnih
pumpi montiranih na
bazen. jedna ili vige
cijevi odvodit ce Cistu
vodu izvan bazena u
ispusnu cijev. Kontrola
nivoa vode ¢e se vriiti

preko ventila
smjeStenih u ispusnom
otvoru cijevi.

Protiscena otpadna
tehnoloSka voda ce se
nakon procesa
proCiS¢avanja odvoditi
cijevima poloZenim u
zemlju do kontrolnog
ispusnog okna.
Cjevovodom se
procis¢ena voda odvodi
do recipijenta rijeke
Bosne. Separacija
dguscenog mulja
odvijati ¢e se takoder u
prostoru post obrade
na dekanteru -
centrifugalnom uredaju
na kojem se odvaja
kruta  supstanca u
metalni  spremnik a
ostatak zamuljene vode
se vrata u egalizacijski

bazen. Mehanicki
odstranjene krute
testice mulja,

prikupliene u metalne
kontejnera podvrgava
se ponovnoj toplinskoj
obradi u pogonu kao
materijal Kategorije 1
sukladno propisima.
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Proizvodnja pare za
tehnoloSke potrebe biti
¢e osigurana iz viastite
kotlovnice, gdje ¢e biti
ugradena dva parna
kotla kapaciteta 2x10
t/h, suhc  zasicene
visokotlatne pare
pretiaka 7 bara, s tim
da Ce se u prvoj fazi
instalirati jedan kotao.
Kao gorivo koristiti ce
se uglavnom el. LoZ
ulje. Razvod pare za
potrebe  tehnolodkog
procesa i grijanja e biti

Kotlovnica Dva parna preko parnih Prilog br. 11
kotla razdjelnika. Povrat
kapaciteta kondenzata pod
2x10 t/h, 7 pritiskom e biti preko
bara. kompleta  prirubnicke

armature (povrat

Zapremina kondenzata iznosi

rezervoara za | 95%).

02 ule 891 Na fokacij se predvida
uz kotlovnicu ugradnja
rezervoar za 1oz ulje
kapaciteta 60 m?.
Biofilter je pokrivat
(podloga) od organskog
materijala,  koji  ce
omogucavati
prefis¢avanje otpadnog
zraka iz tvornice.
Plinovi koji se nalaze u
otpadnom zraku su u
nacelu biologki
razgradivi i sadrZe
sumporovodik i
hlapljive organskie
spojeve .  Bioloska
razgradivost  ¢e  biti

Pretis¢avanje Povrsina omoguégna Prilog br. 11
otpadnog zraka | filtera 476m? | djelovanjem
mikroorganizama, koji

Biofilter (Fazal) e biti unutar

_ organskog medija u
filtera 312m* | samom filteru.

(Faza ll) Biofilteri ce direktno
biti povezani sa

ventilacijskim

sistemom prostorija u
pogonu i  zralnim
kondenzatorima u
kojima nastaje otpadni
saturirani zrak. Odsisna
ventilacija tvornice
razvedena du? pogona
koja zahvata i mjesta
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intenzivne
koncentracije
saturiranog zraka
zbirmo se vodi putem
cijevi promjera 1200
mm izradene od
nehrdajuteg materijala
do biofiltera.
Ventilacijska cijev,
zratno vodena,
poloZena je na Celitni
most koji polazi od
proizvodne hale izmedu
uredaja za  obradu
otpadnih voda i
kotlovnice i zavr3ava
ulaskom u zgradu s
ventilacijskim
uredajem. Postrojenje
biofiltera se sastoji od
posebnog
ventilatorskog uredaja
sa tkz. pranjem plinova
i bazenske gradevine u
kojoj su  smjestene
biologki aktivne tvari
koje nakon foga
obraduju odsisani zrak
iz pogona. U
ventilacijskom uredaju
zrak prolazi kroz sloj
fino raspréene hladne
vode u obliku magle. Na
dnu uredaja voda od
rasprsivanja se
kanalizira i odvodi u
uredaj za obradu
otpadnih  voda, a
oviazeni zrak se
upuhuje  u  sistem
kanala biofiltera.

Biofilter ¢e biti na
otvorenom  prostoru,
otvorenog bazenskog
tipa, betonske
konstrukcije. Unutar
betonske konstrukcije
¢e se nalazi prototno
dno sa reSetkama u
koje ¢e se dovoditi
otpadni zrak, a iznad
toga Ce se nalaziti dva
sloja organske mase
kroz koje prolaziti i
preCiscavati otpadni
zrak. Masa koja €ini
osnovu procesa ce biti
drveno iverje, komadi
drveca - tkz. drvena
sjeCka. Visina mase ce
biti cca 25 - 45 cm.
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Organski materijal
biofiltera e biti
kokosova vlakna u
visini od 1-1,5 metara, a
sluzit ¢e za nastajanje
mikroorganizama,  te
kao spremnik hranjivih

tvari za ugljitne,
dusitne i fosforne
spojeve  kao i za

elemente u tragovima.
Otpadni zrak nri
prolazu  kroz slojeve
biofiltera, uz pomo¢
mikroorganizama u
organskam filterskom
sloju  podvrgnut je
razgradniji pojedinih
komponenti.

Filterski materijal traje
do 5 godina, ali moZe
imati i dvostruko duze
vrijeme  trajanja  §to
ovisi 0 uvjetima rada
biofiltera. Biofilteri
mogu  reducirati  do
85% emisije neugodnih
mirisa, do 90%
sumporovodika i preko
60% amonijaka.
Redukcija emisija
varira, te se U
literaturnim podacima
mogu naci smanjenja
emisija mirisa izmedu
95% i 98.4%.
Svakodnevno (e se
vrsiti  kontrola  vlage
ulaznog zraka i rad
biofiltera.
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3.4. Referentna oznaka emisionog mjesta (oznake: Z - zrak, V - voda, T - tlo, K -
sistem javne kanalizacije) prikazani u tlocrtu pogona/postrojenja/ dijagramu toka

z Emisije u zrak
Kotlovnica
Dimnjak 1

Dimnjak 2

Biofilter
Biofilter1
Biofilter 2

574209316
5742099.10

5742062.91
5742062.92

4892415.85
4892415.85

4892431.95
4892431.94

otencijalne
emisije u zrak koje
se mogu javiti pri
radu tvornice su:

-emisije u zrak iz
kotlovnice;

-emisije u zrak -
biofilteri.

Emisije u zrak iz
kotlovnice mogu se
javiti kao produkt
sagorijevanja  loZ
ulja koje ce se

koristiti kao
pogonsko  gorivo.
Produkt

sagorijevanja iz
kotlovnice ce se
odvoditi u

atmosferu  preko
dimnjaka (mjesto
emisije u zrak). Od
mogucih  emisija
koje ¢e nastajati
sagorijevanjem loZ
ulja mogu se javiti:
€O, NOx, S0; i
fvrste Cestice.

Emisije u zrak sa
biofiltera mogu biti
sljedece:H,S, VOC i
merkaptani. Usljed
neadekvatnog
odrZavanja | rada
biofiltera i usisnog
sistema moZe dodi
do emisije
navedenih
parametara, koji ¢e
uglavnom izazvati
Sirenje  neugodnih
mirisa oko lokacije
tvornice. Neugodni
mirisi mogu
nastati usljed

Prilog br.
[l
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neadekvatnog
rukovanja 53
sirovinom,
odnosno, nacinom
na koji je rukovano
sirovinom na
mjestu  nastanka.
Medutim,  usljed
adekvatnog izbora
biofiltera, te
odrZzavanja u toku
rada, moguce je
smanjenje  mirisa.
od 98,4 % prema:
Integrated
Pollution
Prevention and
Control  Reference
Document on Best
Available
Technigues in the
Slaughterhouses
and Animal  By-
products Industries

Emisije u vodu

Mjesto ispusta
u recipijent

5742161.63

4892092.05

Na lokaciji  se
otekuje pojava
sljedecih otpadnih
voda:

-tehnoloske
otpadne vode,

-sanitarne otpadne
vode,

-oborinske vode sa
krovnih  povréina
objekata na lokaciji
(koja e biti
prikupljena
posebnim
kanalizacionim
sistemom i
odvedena u
Repovacki potok) i
-oborinske vode sa
asfaltiranih i
manipulativnih
povrsina
(potencijalno
onefistena -
zauljena oborinska
voda koja ¢e se

odvoditi na
separator ulja i
masti prije
upustanja U
vodotok).

Prilog br,
13
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Tehnolo3ke
otpadne vode
nastaju:

1.U procesu pranja |
dezinfekcije U
kolitini  od oko
11.500 m3/god.,

odnosno 38
m3/dan

2.Kao kondenzna
voda od

industrijskog
procesa toplinske
obrade u koli¢ini od
13.000 m3/god,
odnosno oko 43
m3/dan.

Posto Ce na terenu
postojati centralni
uredaj za
pretistavanje
otpadnih voda, sve

otpadne vode
unutar fabrike
potrebno je
separatnim
sistermom

kanalizacije dovesti
do njega. Nakon
tretmana

protis¢ena otpadna

voda e se
ispustati u okno za
monitoring i

odvoditi  cijevima
poloZenim u koritu
Repovatkog
potoka do
recipijenta, rijeke
Bosne.

Ukupna kolitina
otpadnih voda koja
idu na tretman u

uredaj za
prefiscavanje
iznosi 25.000
m?/god.

Glavne

karakteristike
otpadnih voda iz

predmetne
tvornice jesu
organske materije i
amonijatne
komponente, u
veoma velikim

koncentracijama.
Otpadne vode sa
ovim
karakterisitkama
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se mogu
adekvatno  rijesiti
bioloskim
pretistavanjem.

Unutar lokacije ce

se nalaziti
postrojenje za
predtretman

otpadnih  voda |
uredaj za biolosko
pretis¢avanje
otpadnih voda.

U toku toplinske
obrade
nusproizvoda
Zivotinjskog
porijekla e
nastajati  otpadne
vode - mutne vode
i kondenzne vode.
Mutne vode ¢e ici

na prethodno
preCis¢avanje  na
uredaj za
predtretman

otpadnih voda.
Otpadne vode Ce se
iz sabirne jame
pumpom odvoditi
na mehanicko sito.
Na  mehanitkom
situ  se uklanjaju
krupne Cestice, a
nakon sita otpadna
voda Ce se slijevati
u bazen u kojemn se
egalizira i mije$a sa
mjeSatem.

Otpadna voda e iz
bazena odlaziti na
flotaciju. U toku

flotacije pH
vrijednost  ¢e  se
podesavati uz
pomoC  natrijeve
luZine - 45%.
Biologko

prefistavanje -
otpadna mutna
voda S
predtretmana i
kondenzna voda ce
se iz crpnih stanica
prepumpavati U
egalizacijski bazen.

U egalizacijskom
bazenu ce dodi do
izjednatavanja

koncentracija dviju
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vrsta otpadnih
voda.

Sanitarne
otpadne vode
preCis¢avati ce se
na postrojenju za
tretman otpadnih
voda zajedno sa
tehnoloskim
otpadnim vodama,
odakle se nakon
tretmana ispusta u
recipijent rijeku
Bosnu.

Oborinske vode-
kignica sa krovnih
povrsina se smatra

istom i bez
tretmana se moZe
upustati u

otvorene  tokove.
Oborinska voda sa
krovnih povrsina ce
biti prikupljena
posebnim
kanalizacionim
sistemom i
(odvojenim
sistemima c¢e biti
odvedena u tlo ili
Repovatki potok)

Oborinske vode-
kinica sa
asfaltiranih i
manipulativnih

povrdina se odvodi
na separator ulja i

masti prije
upustanja u
vodotok,

Kisnica sa platoa
se prikuplja
slivnicima i odvodi
u zajednicki
kolektor. Vode koje
se nadu na
saobracajnicama i
parkiralistim su
zauljene i
opterecene lakim
naftnim derivatima
te se iste ne smiju
direktno upustati u
kanalizaciju bez

prethodnog

tratmana. Za
tretman ovih voda
predvideni su

separatori  naftnih
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derivata kapaciteta
40 L/s i 15 L/s.
Nakon tretmana u
separatoru naftnih
derivata voda se
upusta u  kigni
kolektor.

Nakon tretmana u
separatorima

naftnih  derivata,
preCisCena otpadna
voda se upuSta u
monitoring  okno

prije konatnog
disponiranja U
recipijent,  rijeku
Bosnu. Unutar
cijelog  kompleksa
tvornice je
predvidena

separatna

kanalizacija.  Sva
otpadna voda koja
se nakon
pretis€avanja

ispusta U drugi
recipijent mora
zadovoljavati

granitne
vrijednosti iz
Uredbe o uslovima
ispustanja
otpadnih voda u
okolis i sisteme

javne kanalizacije
("SluZzbene novine
FBIH", br. 26/20),
gdje su propisane
granicne
vrijednosti opasnih
i Stetnih tvari za
tehnoloske
otpadne vode prije
njihovog ispustanja
u javnu kanalizaciju
ili drugi prijemnik,
uvjeti za njihovo
ispustanje, kao i

natin vrienja
kontrole kvaliteta
tehnoloskih

otpadnih voda.
Agencija za vodno

podrutje rijeke
Save, koja je
nadlezna za
ispustanje

tehnologkih

otpadnih voda je
izdala Vodnu

saglasnost (Prilog
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br. 5) u kojoj su
postavljeni  uvjeti

koji se  moraju

ispoStovati za
nastavak projekta i
ishodovanje
dozvola koje
slijede.
Emisija buke Na predmetnoj
) lokaciji postojat ce
Kotlovnica 5742099.16 4892415.85 izvor buke:
Pr?rada/l 5742099.20 4892415.83 huka ‘(OjU prOiZVOdi Prllog
B Proizvodni tehnoloéka oprema br.11
pogon

Pogon biofiltera 5742062.91 4892431.95

Uredaj za 5742062.90 489243194

tretman voda

3.5. Organizacija rada pogona/postrojenja

Ukupan broj zaposlenih Planirani broj zaposlenih je 25
Raspored zaposlenih UREDI PROIZVODNJA ODRZAVANJE SKLADISTE OSTALO
2 17 4 1 1
(laboratorij
a)
Smijene i aktivnosti Uredi / administracija Postrojenja
1SMJENA 3 SMJENE
Radno vrijeme Uredi / administracija Postrojenja
08-16 h 08-08 h
Broj radnih dana godisnje Planirani broj radnih dana u godini je 302
Broj sati godisnje 7.248 cca
Sezonske varijacije -
Smijene i brojradnika po | Tokom sezonskih varijacija Preostali dio godine
smjeni
Periodi kada privredni Praznici Postrojenje bi prekidalo rad tokom praznika 10 dana
subjekt ne radi (Nova godina - 2 dana, Dan nezavisnosti - 1dan, 1. maj -
2 dana, Dan drzavnosti 1 dan, vjerski praznici - 4 dana)
Redovne obustave | Remont ili servisiranje postrojenja - 2-5 radnih dana/a
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4. Emisije u vode

4.1. Emisije u povrsinske vode (popuniti jednu stranicu za svaku emisiju
pojedinatno)

Emisiono mjesto:

\Y

Reviziono okno nakon uredaja za
prefisavanje otpadne vode- Monitoring okno

Bioorganika d.0.0. Kakanj

X- 5742161.63
Y- 4892092.05

tijela Bosna

m?3.s-1 protok u susnom periodu - 12,213
m3.5-195% protok -

kg/dan - nema podataka

Detalji o emisijama:

2) Period ili periodi vremena u kojima se javljaju emisije ukljucujuci dnevne ili
sezonske varijacije (ukljuciti pocetak rada i/ili zaustavljanje):

; Postrojenje prekida rad tokom praznika.

| Postrojenje ima planske zastoje.
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4.2. Emisije u povriinske vode - Karakteristike emisija (popuniti posebnu tabela za
svako emisiono mjesto pojedinacno)

Referentni broj emisionog mjesta: V

Protok, Q - - - - - - - . _

Temperatura

pH vrijednost - - - - - - - .

Ukupne
suspendovane - - - - - - . . .
materije
TaloZive
materije
Toksitnost na
dafnije - - - - - - - i .

Biologka
potrosnja - - - - - - - - .
kisika, BPKs
Hemijska
potroénja - . - - - - - - .
kisika, HPK
Teskohlapljive
lipofilne tvari
(ukupna ulja i
masti)

Ukupni
ugljikovodici

Slobodni hlor - - - - - - - - -

Ukupni hlor - - - - - - - - -

Amonijak

Ukupni fosfor
Sulfati

Sulfidi
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4.2.1. Navesti granitne vrijednosti emisija supstanci i kvaliteta otpadnih voda (u skladu
sa relevantnim propisima) koje pogoni i postrojenja ispustaju u povrdinske vode pri
obavljanju svoje/ih djelatnosti.

Referentni broj emisionog mjesta: V

rotok,Q
°C
Temperatura 30
pH vrijednost i £c-gQ
Ukupne suspendovane meg/L
materije 35
TaloZive materije mi/Lh 03
Toksitnost na dafnije % otpadne vode o
u razblazenju >50 %
Biologka potrodnja kisika, BPKs me/L 25
Hemijska potroénja kisika, meg/L
HPK 125
Teskohlapljive lipofilne tvari mg/L 20
(ukupna ulja i masti)
Ukupni ugljikovodici me/L 50
Slobodni hlor me/L 03
Ukupni hlor mg/L 0%
meg/L
Amanijak 10
mg/L
Ukupni fosfor 2.0
Sulfati meg/L 2000
meg/L
Sulfidi 0.1

Crani¢ne vrijednosti u skladu sa Uredbom o uslovima ispustanja otpadnih voda u okolis i
sisteme jevne kanalizacije (SI. novine Federacije BiH br. 26/20) i Uredbom o izmjenama i
dopumana uredbe o uslovima ispustanja otpadnih voda u okolis i sisteme javne kanalizacije
(Sl. novine Federacije BiH br. 96/20 i 1/24) (Prilog 22)
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4.3. Emisije koje se ispu&taju u sistem javne kanalizacije (popuniti jednu stranicu za
svako emisiono mjesto pojedinatno)

Nije primjenjivo.

4.4, Ispustanja u sistem javne kanalizacije - Karakteristike emisija (popuniti jednu
tabelu za svaku emisiono mjesto pojedinatno)

Nije primjenjivo.

4.4.1. Navesti granine vrijednosti emisija supastanci i parametre kvaliteta otpadnih
voda (u skladu sa relevantnim propisima) koje pogoni i postrojenja ispudtaju u sistem
javne kanalizaciju pri obavljanju svoje/ih djelatnosti.

Nije primjenjivo.
5. Emisije u tlo

5.1: Emisije u tlo (popuniti jednu stranicu za svako emisiono mjesto pojedinacno)

Nije primjenjivo.

5.2: Emisije u tlo - Karakteristike emisija (popuniti jednu tabelu za svako
emisiono mjesto ili podrucje emisije pjedinatno)

Nije primjenjivo.

5.3. Navesti granitne vrijednosti emisija zagadujucih supstanci (u skladu sa relevantnim
propisima) u tlo koje pogon i postrojenje emituje pri obavljanju svoje/ih djelatnosti.

Nije primjenjivo.

59



03

‘onlfuafwoid aliN

aluajesz apnfesiziuofaN '8

‘UBjRLUILILW | UB(el1od1ed)

13e30] foulswpaid eu efipeigia (eannn

3l el

1N (BAO WIINP3LU ‘(BAISP3JS BUZOARAd ‘JUOILLEY|) BJIZOA UIUJOIOW Y1Uu1a43] efuelal| aws(uA ez af ynSow |f

allIRIqIA *L

(zL/0LL:[o4g HIgH BUIAOU 3UBGZN|IS) 33NQ PO 1313587 0 nuoXe7 ewaid ‘(JA NUOZ BZ ‘gp 0/) NG OAIU | IUSIA [USISNAOP OUlBLLISYEN

(zL/0LL:{0ig Hig4 uUlAOU BU3GZN|S) 3XNg PO 131$8Z 0 nuoXe7 ewald ‘(|A NUOZ BZ 'gp 0/) 257 33N 0AIU [1U31SNAOP OU[BLWISHE|

13soule|alp
yt/afoas nfuefjaeqo 1id sfuafoszsod | uosod afniiws a(oy (ewisidoid wWiulueA3|aL BS NPEP|S N) 3NQ efISIWa 1350upallIA 3UIUBIS 13SaAEBN 'Z°9

'9{NQ B131IZUBUI [OAIU 13{3SHOY] 35 n3ow efuafoslsod snoafip ez (1)

uep/yvz-0 174 - SINN EPOA UBLUIBI] BZ [EP3IN
uep/y ¥z-0 0z - ENI BJ31|40Ig LSO
uep/y vz-0 0L . ZNIN uodod 1UPOAZIOid
uep/y +z-0 0L - LAIN 1UAOI10H|

Nng m;‘_;O;>N_ m,uw,__ m,:\__n_Nkl mv.:n_ elsiwg _.w

g3ng g




LS

‘BZ3ILU BUOIDEZ|[BUEY| [1IU BUPOAGPOA BUBP3AZES BfIU 1nex0) BN

3(1383(0] PO W gL 030 I1ZBjEU 35 ef03 eusog exa(i af Juafidiay ‘wofiexo| a3304d 1foy exoiod 30xen0day eafip efioe|nda. af euapanz; eyafoid ndopys
f1 'SPOA NUII0Y NuUlUBISUOY eWaU npouad wouslj n oy xoj0poA ifuew af o) ‘wofipeso) ai0id nusog mI3fll n eaafin as ifoy yo3od pjpeaoday

‘windoine es euezanod efpeyo| I3[ Woloy 554y najuleyeiqoes nU|exo| | Ly eandoine Joplioy zn eusisallus af efiaey0]
'Ly Indoine | onasaljig-luexey ind lujeuo|3al 1zejeu as yjfo npawz; fuexey ‘o'o'p eyjuesioolg,
euosod 8apnpnq ajaied 83jUBI3 PO ouzn{ W QgL po asiA I (1113[go puayjin) epjalqo 3(12e30] po 0WIaA3(S W gQgz B33 35 9ze[eu 113[qo 1uaquiels izijglen

WBUSes WISIU | Waanp 3UaALB3ld WouAR(SN NS 30y Buiejadied wiupa(sns euapatuo af ef1aexjof 1uess foupedez | fousanafs eN
RO ny8s eusdd 3nd judnasud juipaf af 3nd feAQ "waind wiuexo| wy §'7 e woualiepn 1301y njss ewa.d IPoA 1oy woind wipiswepeseww wiujes)o|

lues3s founols) eu ‘onasaljig - [uexey| woind wiujeuoiSay s eUBP3WO auells auznf eg »j010d pjpesoday 1uijopn n eua)salus af epjafoid el1exoj0)1

'(0€02-0107) [uesey aupdp woued LiuI03soud fouajeaynqo Loz n oaasaljig ‘g 600¢

14 "2 211924ed eu af eponzioid yiaayifu | epafliod 305Uz epoazioidsnu npe.aid ez [ueyey ‘0op 4E){IUB3I00Ig, 91UIOA] sueljued efpeyol ezn

WPl 7 331US7 po e "W 7§ eusfiepn af fuexey eupdg ‘ensfeles po “12In0pIARY | BRAGSAG 'BJJUBZ 'saieA ‘0XOSIA eweundp

BS 1J1UBID "su21jaA slupals surndo n eaeysias 3l 0315 ;up //€ po nuisinod el fuexey euppdg ‘a3l zn 9U31$3[WS WouAe|3n ns edjupalez yusafw g

Hiieso | *(fonafl] | fousap) 335057 (3(1 eweleqo eu af BU31S3IWS "W #8E PO 1UISIA [oysiowpeu eu |y 1| [uexey| adjupalez ausafw aup sunpdp 31s1palg

"(0pag ox21udT) auisia 3ySlowpeu w
85¥'L 0p (aljod oysfogog) w pge po IUISIA [oysiowpeu eu ('p'§') -5l.8L-.00.8L1'8'3'S ,0€.2Z. bt - .00,0%) euoiuey s03slogop-o32iuaz njafip wouzn(
wafufeny n ‘auizoy PIUSZ-0xsA3feleS Misipass n 3f ous1saflus fueyey aulpdp adnipod ‘euojuey 3035(0Gop-0y31Ua7 njafip wouzn( ‘3UIN0B30I3H

I ausog If1pesapay n '8UIA0B32I3H | 3usog njafip wouenus n ‘fueyey wpdg n as Izejeu fueey ‘o0'p «BYIUe3ioo1g, 1lupeiszi n euoSod elney)o7

efusfos3sod | euoSod Yiuedjueld 1 yipalozsod FIsouAIie feajan | afaeyo) afueis |

V2IT0Y0 VINVLS 3INTIVHd | VIN3I0M150d/¥NOnOd 3M13VX07T VINVLS 5140 "4



29

Sou|eJapaq 8UBJ)S PO LIOUBPZ| LUO|OAZOP WIOXSUI0)0 WOUENDIE BS NPEp|s N [HsIA 3s 3) 3s eluassiy

ejusiajw 150}e1s3)N

"8L0Z:5204L J31/0S1 SVg BS NPEP|S N BUSSIAZI
91 11q e1enzal yiuislw epeiqo | oey efussafw afusponz) ‘awsido suldfw ioqz) ‘efussaf e[130|0p013N

BIUEAONI0Z1/E[UaIa[l0 3P0

" (3l13Dz1jpUDY 3UAD[ LWB1SIS - Y '0j1 - 1 ‘OPOA - A')DIZ -
7 ‘@ypuzo) p1safuw BOUOIS|LL3 DYDUZO DUIU3IafaY '€ nilAe|3od Wouapaneu n eues|do ns 13podel | ‘eLle(ne)o|
W3S eu azejeu a5 ep edpydwy 03s ‘ewisafw wiuoisiwa nfeieaodpo efueaoyiozn fi efusisiw 3alinexo7

AN EPEINE RN

'€Lagsojud 1Ll
(04q Sojud-oy01 nwpibofip /ofuafoiisod/pucbod n30j1 n juozoyud (3/1202Z)jpUDY 3UAB] LUS]SIS - Y ‘01 - 1 '0POA
- A0z - 7 3ypuzo) p1Saful BouolsiLa DYoUZ0 DULU3J3Jay g N(iAR|SOd N BUBPBARU NS B1S3[W BUOISILLI BAS

(S EHPNEE P EYAS S P HIE

"BLUIADY 0
wiuesidold BS NPeS N | OUAOP3J '3|0AZOP 3Y(SUIj0X0 ZI woue|d SulolluoLL BS NPEP|S N ISIA 85 3 3ulio}iuoL
ue1s|dLuoy| 18P0y B "BSI0Y0 31115BZ NUYIAS N eleiswesed yiugaiiod YIAS ‘1 ayng a3su1joyo efedsfin po ainsez
‘BPOA 31135B7 'ByelZ 3111SBZ 115B|G0 Z] WOWLIOU WOouAesd WOUBNIYE BS NPEP|S N 1S4A 35 3) efisiwa afusjeld

3[ISilia aluajeld



€9

Haytfo1q afibojouya; 21 31Sjua | (031ungj10%) aluonafiiobos oz pfuafosisod zy 3fisia afuonds) -
opon yiuppdo «mctot:o:t Diaiijony afuoajyds) -

‘NS efusfolisod/euosod BPEJ L0301 1sin Jozpeu as N2 U1aweleq

€/uslo150d/euo050d epel ejozpex 1oweieq

"(39112edey| lund) nwizas woupes n 1319 nfetow efusfoisod eas efualafw awsafia ez 1 ‘eluafonsod
I euc3od epeJ nuwizay woujewdo ud inipoaosd as nfesow efueaoyiozn | eluaia( eng ‘BUIpiepUElS BS Npepys
N nleiugyey OUAOPaJ 3s Ifoy ifepain as 92 11510y efuaisfw 3Wa3fun ez ‘BLUIpIepuUelS | wowiou wounesd
wourenpie es npejys n BlWnNuswsas wiuieidod WIAs ousfjwaido | ougednisud 131g a3 01s3fWw outafw 0)eAg
'B0ISIAZI od 13sousedo 280 | ouneids; piuys; apono.d mEm>9:oN:\m.EEm.ﬁE 95 Bp OXe} ‘ewjpiepuels
wiujenpie auesidosd 3A0ISN 3AS nfeaelunds) | nfeaefjonopez Bp nlegasn efuenoys

(90/0¢ -foig 3uinobaziay | ausog 3/12013pa auinou auaqzn|s*) owopon o uoyoy -

(ZL/0uL foig ' g al12013pa4 aunou auaqzn|Ss*) ayng po 1313507 o Loz -

L'y 1€0/¢€ foug »HI8 3l13013pa4 auimou au3aazn|s*) oypiz 1jasnz o uoyoz -

(“L/26160/7/ €0/€€ foig g 3f12043pay auinou auaqznys ") wopodio nluofinoidn o uoyoy -
(1z/s1 foig *, g al13013pa aujnou auaqznis”) osioxo jasoz o Looz -

E2110%0 3311587 15EIG0 Z) PLLELLOY WiuAesd wiuenyie | oey 'BLZINY | eS)j030 BAISIRISIUIW



¥3

‘e[uaiaful BUSP3ARU BZ BUBISEIAD
| PUBACIIPabIE 11g EJow I{1Dexo| (oujawpald eu elelsweled Ypjsulod0 NZIBUE I1R4A efoy efioleioge’

AZijeue 1poAoJd eloy elli0}eI0geT

‘1158|100 3ugasiod
ez 13souafjgosodso npajsod n 5z0/L 331/0SI N3 Svd anafiyez enefundsi ep euedl}Ipanie al ep | efuoieloqe|

H

BU31SEIAO B[ Bp B3l 1(DEX0] foujawpald eu eselsweled Ypisuljoio afuenindst 1sia 33 eloy efliolesogeT

er

E[UEAOYI0ZN JE[UIalW 15JA B0y E[lI0Jeioqe] BU31SEIAD

sueLulogsad yp|sojoys ylujewlou | e13lAn
yiujewndo efuezisod nfjid N ips43 ;pnfeaefjonopez anuaisod ns | ep a3 ‘alisiwa aue)anod ex04zn efuefuepo
nfjn n oiaznpod af e1s | 3f 1| ep 113llun OUZaneqo pgaJ1 N(PUSPIAS N eUIE(DeNS Winel N 'glj0%0 Bu aleasfin

.

auAileSau nimjoizn 1oy eAdfeIn|s Yiuiusppul | efisiwa yiuedanod efuenoiis|sal woyijud @3 ‘WoAIe|N33l

woysuoyez | esafw woueid es 11sousapepisnau efueAoieisuoy wosud  ougasod ‘n(JUapIAS NUPaIN

11IpoA Qa1 efuafoisod | puoSod epel elozpeu eluasin ewileinzal g -eLISOUpaUA WwiuDiueld wiuesidold
pwald euasiAzl 111g 37 eluslsfw eieynzal pus0 | ezijeuy ‘efepain yiuisw Yiuediqes wafualsiioy

| pluepolall wiupiepuels ewald [SIA 3S 8) NG SUljO0 BOAIU | SPOA Sedz n efisjwa eluassiiy

e[50/0poTal BNIeuY

's1j0j0 ou 0fp31n
yuniaoBau pfupap3alids nfja n afiuapina aluapoA oupaln a3 bpodl0 DISIA YIAS pLIaJdi0 1 3luaisipopys ‘aluoljdmios

pLaido pys0jouY3] 1poazioid nfoy ayng |suljodo DOAJU afuonjyds) -

0oL



59

af19043pa4 3UIAOU °|S) 3f12DZ}jpUDY 3UAD| 3LU3ISIS | $1j0X0 N DPOA Yiupodlo ofupisnds) DLWIAOISN 0 DGpalf -
(30/0/ :f01q ‘auinobaliay | 3Usog af130J3paH auiAoU auaqzn|S ") DLWUDPOA O UOYDZ -

'BPOA UIUPECI0 E1S111UBAY | E3a31[EA] BULOHUOLI 1715IA 35 87 a[03 NACUSO BU EA[JE[N331 BYSUOYEZ B)3ZEA

(50/21°19 Hig4 auinou’|s) ofuafuipaf ypisunbio yinifliods] ifisiua o yiujiAbld - -

(50/714G Hig4 auiaou’|s) 3oiz n pfuuaiow yianfnpoboz afisjuwa owisoupafiin wiugiupib o yujinold4 - -
‘(/1/Z6 1q HIF 4 3uinou’|s) 3fupnafliobos

bz pfuafoizsod zj Ypiz n 3fisjwa pLUISOUPa[iA Wiugiuoib o oyjujADId DLWDUNdop | DLIDUS{LUIZ] 0 YIUIADI] -
1(€1/€0

4G HIg4 auinou|s) aluoaafliobos bz pluafosisod zj ypiz n 3fjsiLa oLWISOUPa[IA wiugiupib o yupInol4 - -
‘(£1//6 [o4g ', H!G 4 3UIAON

15*) 304z n ofaiow ypninpoboz ofisiwa bupoyuow o oyjupApid pwpUNdop | DUIDUS[WZI O JIUlADId - -
‘(1/60

:foig *,HIg 3l1Ipiapa4 aujAou 3uaqznjs*) iz n oflaiow ypninpoboz bfisjwa nbuoluowl o YUjiADld - -
‘(0L/%0 49 HIg4

auiAou |S) DDJZ 1311802 0 puoyoz aundop | auafwz| ‘(€0/€€ 1q HIF 4 auinou |S) DYDJZ J3ISDZ O UOOZ -

eIz N
B[ISIla elUalalll e1e3|nzal a[UBAGUPaIA | SULIOFUOLU [HISIA 35 97 (03] NAOUSO el BAITB[N3al BySUOYEZ BJ3ZEA

Bla1a(ll e1e]|NZal alUBAOUPAIA

'13SB|q0 auspaneu
ez 11sousfjgosodso npajdod n SzO/L J3I/0SI N3 Svg epiepuels aasfiyez eaefunds) ifliojeloge) julidsi

ep alnpintod as wifoy (fidelpanie o 1ey143]) 1izojud 3f ougaslod ewifuasafw wiuasiAzl 0 3(e1salAzl zn

e[1101e10qE| e[[3E1Ipaie/elDEZII0INE I|I alUaialW ez efpelipae/ellnezuoIny

'l

‘L



99

"BS||0{0 3}135BZ (35O Z| WOAI}R|NS3] LWOUARIC | LLIOJOAZOP LIOYSUI|00 LWOUBNIe
auesidosd aJ3(W 3AS |1edd BIOZPEU WS1SIS JUINUSI] BP WO4Zqo ‘aueliueld NSiu BJOZpeU BLU3ISIS auUallioid

EI0Zpeu aualwWwoid auejiue|d

"BS1|0%0 NYIISeZ
BZ 3uBzZaA 3l1DRIUSWMIOP NjoJiuoy | slueAn) ‘sfueaifueiyod ez uaznpez ouawalrolsi 3f 1oy ‘slupoazioid

e(|31IpoA NpaIn N BSI|0X0 N1I1$BZ BZ NUBZ3A N(DEIUBLUNYOP BZ $30G N [1BSE|PO 35 3) NSULIOLILOLL O 1[e153(AZ|

ey e1epod BlUBAI[UBIOd | allDU3PIAS EPOIS

"INIR|INS31 [0)SU0NeZ [0)3zeA ewuald eAefulIqz oulenyape
3s 37 pedio Aeg ‘wopedio efuefjaesdn woueld 3f uesiuyap ‘eucsod epes SOUJBLLIOU LLOXO] wieU 1oy
01q eu afeiseu oy epedio e1SIA YIAS (BlueAeluiqz | efusisipeps ‘efuefjdnyud) efuefjaeldn sadoid ueiajduwioy

(21/01L fo1q *, HIg 3[12013pad 3ujAOU 3UAGZNIS“) 3YNG PO 1311S0Z 0 LUOYDZ -

"IN SH{SUICS[0 BOAIU SU313W [ISIA 35 97 9]05] NAOUSO BU BAIIB[NSal BYSUOYEZ BIIZEA

(vZ/L 1q Hig 8f13013pa4 auinou |s) afianzijoupy

3UAD[ 3aLL3]SIs | 51030 N BPOA Yjupodio pfupisnds) DLAOISN 0 3gpain pLIDUNdop | DLDU3(WZ] 0 Dgpaif) -
(02/96 1q H!g alIapiapa auinou |S) 3f1a0z1jpuoy

3unDf 3LL3]SIS | $110X0 N DPOA YIUPDd10 BfubISNdS| DLACISN O 3qpain pwoundop | owoualuz) 0 ogpain -
'(02/9Z 19 H!IE

‘EL



{8

1fupedzi n af eJ1u10A] ‘efuaia(w o)ig aliN :euswodep

I OEYEIAY
exandsjouesig
luerded a3y FEMH]ls]
J0A aliyojouyay zi afisiw3y Z
SH
[oig juwiig
3211537 31SIA) yefuwyp - alisiwa
‘0S 015U ‘331UAC|10Y 7
“ON ZI>eiz n afisiwg
0J

'e158[W 30u0ISIWa [04g LIUBIR Y

JBAZ N Bfis|ws eusfdQ 'z



89

BPOA Ylupedio
aluenae)sizaid ez afusfoiisod

S0'Z60768Y ‘A‘€9°191ZH/S
X) OU0 BULI0UO|N - 3pOA 3upedio afueAe)sidald ez efepain LM U OO OUOIZIABY ‘A : N-GY( 0d 318UIPI00Y)/BSULILILOW BlUISIA 0153[|y

BPOA Ypjsuisinod elalijeny eualdg 'L’

9pOA n elisiwa eualdg '€



&9

‘1fupetsdz) n 3f eajuion] ‘esuloluow 3fuasia 0jiq afiN :euawodeN

"3A0P3J 3A0U 118pOop Iga410d 0d "sluafoiisod ez audiisual|eie] suo | aliaweled suzaAeqo aAS 13SaAep (L)




874

‘wiopedio efuefjaeidn nuejq N OU3P3AEN | CUSP3ABU 3107
wopedio efuefjaeadn eusdg

a{uafotysod espnpoud |fod epedio zi ejeflialew Sousiioy 1eiaod ez | oeyj epedio afinpoud alueaela(lids ez essfw sidQ '

"BLIIA3(BN|S WiulUapINe
n 3fpvjeas | elafwzes Yipaa eaisau aluerelalds ‘(L nfjaeidod n uesido afpeniis suluspie nfean|s n elueao|slp 1wziueysy “(If13exo] foulawpaid eu efjn yidnip

| yluiolow afuens(ljz) ouwssfwoxaid ‘eunogo 3fpesuaduoy suejanod ‘eaejdod) 3fpeniis suluspidie nfean|s n JnNSow af spon IysuisiAod/epl 1311eny eu [elafin

EPOA yluwazpod /elsi{jwaz e1alljen) euadQ ‘z'y

‘oafusfwid 3fiN

epedio 3oupaiaudofjodau | Soupaialdofjod alueliisoidsey 'I'p
o[3 n 3fisiw3 ¢

"BLIAB(EIN|S WiUIUBPIINE N 3(1xead | BAafLWZeS Y13aA Balsau afueae)alids | nljae|Sod n uesido slpenyis
auiuspiie nfeanis n efuenoa(p jwizjueyspy "(eulioqo afpeiiusiucy suepsnod ‘eaejdod) afidenyis auuapiie nfean|s n owes nSow af apoA aysuisiaod eu fedsfin

EPOA Yluwazpod ei1alljeA) euafdg '€’
"juafidinal juposud n nfeisnds) as apon aupedi( “oalfuafwiid 3N

alidezijeue) auAef walsis n efisiwa efueisndsi efeann euadg ‘z'c



A

‘fupesdz) n af e31u10A] ‘efualalw ojig 3liN :euswodep

ewedell Wwialeld eu aualeUZo CUSE( 131g nfelow 31280 aAS euswwodep

- Y6 LEYZE8Y ‘067907145

: S6'LEVZESY 'L6'790ZLS

. £8'SLYZ68Y 0766021/

58°GlYZ68Y ‘916602745

ang sujeluafiquwe eusfdQ ‘9



L

"31zejA npopad

LLIOUSNS N | LWOpeI) 131b3ld ouzaneqo wil
g-0 aimjesy afuyisfeu azonsid eloy ejizop -

"LIOPRIBD OUBAD3.d

0[1ZOA 3 OM)E A3zZNZI '2peI80 NUISIA |334d

3(ILIS 3U BIBADY BUISIA BL{ELIISHELU ‘B[IZOA

yiuyiodsuely  sluelenolasd  [yoazop 38N -
B|[ZOA
yiupodsuely  efuelan| nuizig  13uelsQ -

‘ewuesyeld WpjSulA3pe.d
wigop | B1S1|Ipe.3 3{IaezIUEBI0
licue|d BS nNpep|s n  [1IpOAZ] 3A0peY -

"51|0%0 BU
edipaljsod yiufesy ‘yifuflep  zag ifipeo) fowes eu
uelteuiwop af oy ‘feasfin uefesjoyielyy  nleieals

| Bi3PiRIRY] Bouawalaud ‘Buaouiwau ns aae(od anQ
‘egly|) BUIB||IIT W{SUBLUBIA O [SIAD 1331ZU3IL|
‘B|izoA eulpiodsued] | efideziueyaw exsal)

B}IZOA YJui010W elueAlafiioses e1exnpold afisiwa

| BJIZOA BUB13] | BAOPRI UP{SUIASPRIS Pafjsn auiseld
3(Is1Wa op 130p 2Z0LW 1{13E)0] BU B{USPEIS LWOY0 |

eiz eu ileasfin

"2NQ e0AIU 30UR)3A0d 0P 1153A00
3zoul ‘NAOSY eu euedjeisul s oyodn
Ep Wolizqo ‘ewsatdo esnip | posatduioy
'LI0IB}JIIUSA |UBi|BISL] 1310 3 3(pd e1salw
nLowzes oalfjzed efuenopsioud zey o -

‘niafw
nandow nfuewlfeu BuU 31S3AS 1DOU 3A0DEI
/ wualws [ouAsup n owes [LUeIS0 pey -
"BLUBSYBID LP|SUIASDRIS
LUIIop BS NPEPS N | B1SlIpe43 3f1DeZIuesio
Wwoue|d BS npep|s N 1IPOAZ; 3A0peY -
"aln1wa euo nfoy axng
MOAIU O EBUNJeJ |MpOA 3wsaldo niigepo ud -

‘BARPRIRY
souawiaiaud af [edalin feag "e1e83138 LIOPE]
| 0B ‘BAR]SP3IS Yluliodsuell | allaeziueyal 3353l

Wwiafualsiioy afupei8z) nyo1 N 11IAB[ 3ZOW 35S eyng

3)nQ slueienls eu Ifedalin

(‘o'0’p eyjjuesioolg
nuosod eu n{nfuafwud as afoy e ‘exj1uYyal
‘ef1sojouya3 ‘asa(w) efueaeze|qn a3l

§1j030 eu 1[e3a(3n 1In3opy

11SOUAIDIY

3/UpeIsZl eZe4

nfioezijeal naoyifu ez anoxol | efuafolisod

euosod zi efisiwa afusfuews ‘(spndow afiu 01 ox1joxN 1]1) afueAelalds ez 31uyal asnip | aliSojouyal ‘a4l 3AS 11e51d0 | 13SBABN L'/

nfioezi|eas naoyifu ez 1A0xo0d | efuafosisod zi epedio afiynpoud 11/ efisiwa sfusfuews 1)1 afueaegaids ez esafw yiuazo|paid sidQ 'z




74

n 1easndst ayaad sy wolod e ‘nsew 1 efjn
elojeiedas odaid eujsiaod yiuae|ndjued
| YiuljejSe BS BPOA Up|suiiogo ‘ylupedio
yiualinez nfupoApo i1ipesdz | 13eAoaiold

‘BUIIUBP] 150Uule3(p
3l el 'pp eyuizlcidoidy eleAjluSO POy

n eaefjgaliodn 3s wolidojouyal woyeupal
S [epa/n "1gpain N BWIISOUP3[UA WiUDiuel3d
wiuesidoisd  ousoupo  ‘ljoAzop  [oupoa
rn yl1ep eAojsn op a(;aexo| es epon eupedlo
euafidmyud eas pesaud | |1AoSN PRIUYB]
IAS 3[|ONOpEZ 35 Bp O)E1 [1BS|UOIZUSWIP
epon yjupedio 3fueaedsinaid ez [epain
‘epOA ylupedio afueae)sidaid 0350|019

ez elepsin | epoA yupedio uewlaspald
ez efepain o0y3.d epoA ylupedio ypsojouyal
YlAs  nfupoApo  [peddzl | 11eaopyaloid
‘BPOA 81115EZ NfjIa 1 e ‘Bfu3151o) |

alupesdz; ‘efuenopialold wodyud usfuwid
nfelow as 3foy 243l | 1AC|SN 1U3PaARU

ns fofoy n e ‘sluspoAz| | afjpeiuswinyop
saupjafoid npeizl BZ BAO|SN  13BSIUI3D
ns 1[0y BAISIEIS|UIW S0UjBeLOlURY BoUZa|peu
| 3pOA BZ 3[1DU3dy 3UZz3|peu po [o1epzl

1150USE|3NS [oupoAa foupoyiald n winep
BLWIAB[IYRZ BS NPEPRSN 131SIAZ] B{uBA0D3[0id

n1sljipeJ& eu 3jupel BZ B13|BO1 Z| BPOA
ylupedio efueilsnds) Boueljjoljucysu 3oz -
‘e|elialew
souedoys| e{uede|po Soueljoiiuoyau 3oqz -
'Nnisiipess eU B|jzoA | elepain
po aiod 1oy elelualewl 3oupedio 8oulls
| BALIOS | Bf|n efuaind i efuedisoid palisn -
01 eu Waleasfin oupaisod epon
yiuwazpod | ypjsuisinod eluspesez op 130p 3Zop

"(BWId0OXS]) BLLIIADPE WIMSUIASPRIS
sueAzez! a{izoJa | afiJeluaWIPas suesaad pal|sn

ny03od woeAoday | 1USOg 123{1) N 3POA 1311 [BAY

eu efe1sf1n S0UAIIES3U 0P 10p 3ZOW Wolupeidz)

3p0oA eu [e3301n

JUOP10 3U JBny)|
95 0P PeJ 13IABISNQO Yewpo eieny niean|s
n e ‘nfieziueyail | oy ‘efluafonsod nwaido
11eS)0JIL0Y PPIUYST | |IBABZIPO OLAOP3IY

‘npoyiad
wousns n ougasod |eusiew uedoysi
luazojpo ouswaiaud | aasind suliodsuen;
‘aulsinod 3uale|ndiueLy 1D3ZBIA
OuAOpas aujsedd 3luezipod 13ES1j04IUOY




vl

fouelizpeu eu |gaiiod od 1)1 epyafoid afixedo
UBAZI (1ISIA BJIZOA 3[UBARZIPO | 3[UBIISINBS
‘lueayuel n jzojpod

fousndoidau eu nnsipeps n1sew |oeln
‘afuels afusefud

N 13$2A0D aulsiA0d 3] ‘1ieAl Yiupedio Yias po
11135120 3151|IpRIS BAOPE! YIUSSIABZ UOYEN
‘euiped n}15eZ 13RINSISQ

"331LICAL B3N

3fuapaln ownynyizioy 3fjUsey Bz (13S0
1 3ese|po e3d ougasod ‘psueid esnwiny
[ojs 1foapo eaopel  YIUB[WEZ  Wwoyjljiid
‘oyns o)1 af epey|

npotlad n asujod afuspeis ep eynlodsid

"BJIZOA Yiulsodsuesl | eA3(01S YpjSuiAapess
ZI BALIOS | B[|n ‘1358 efualnd/efuedisold
goufean|s paljsn eja elU3)SII3UO 0P 130P 3ZOW

"BX010P0A 1L1Z1jg N ougasod edoysi
| efuan) edipaljsod oey ‘eisizipy anefod op 1 wollalA |
wicpon a(1zosa ane(od op 1p0p 3zow 3(upeidz) mjol N

"RIIPIRIEY
soulex o] af easfin eluspe.d Ilneo] (oxsn

eu owles ije ‘edoy|si pal|sn ej3 epjoid 8oysojopad
soupouid efueABSNIEU OP 10D 3) LWO{UPRISZ|

03 eu Ife33)IN

(4P 1 1poADARD

‘ludepun|as ‘ujewlid) ewsisis BAOI3IIP YIAS
1nsousndoidauopoa aluelisale | alueaids)
111siAZI eley3(go  yias  afupeidzi uodeN
LLIOAIIBINS3 LLOY|SUDYRZ

LUODIZBA BS nNpeps N ilsiA  efualew
yiusedo alualsiioy] | aluaisipeps ‘Jodsues |
"LLIOAIIE|NB3J LWOYSUOY ez

LUOJSZBA BS npepis n e ‘epoa yuupedio
LUCUBLU134] wWipn{eieAc3po es eyjiug|sodez
egaljod yluiepues  3fusssall  1zipes ep
eqgai} 1{od e1s|Ipels afipeziues.io ueld nipein
"3 010p0A [UIZI|g N ejellialew

souedoys| 3fuedeipo  [Jjueigez 08015
"BpOA Yyiupedio uewiiasy

ez efualoslsod 033.d epoA Yylupedio yiu|enay
-OLiBYIUeS N[UPOAPO 1IPeIBZI | 13eA030.d
‘BPOA YlUpedio uew1all

ez efuafoiisod odaid 3JIUAC|ICY ZI BPOA
yiupedio nfupoApo 1sanzl | 13eA0D3(oig
"OW|0 BULI0YjLOLW




SL

wiodiupalez

LUouU[BY0] BS 1Ipep|sn eaopel 3[uapoaz|
‘B151|IpeIs

alpeziuedio woueld | eluspeid 11sejqo
71 ewysidold Wi)azen es npep|s n oU3IBUZO
ousidosd | ouspel3o {3lq eiow 315l[1peID
'epedio | ang a(ueleals etz ‘01 '8poA

eu ifeaafin nfjaedod n auesido as3(w 3ang

"aluspe.s ez epeljeu po poyud uelyaip 11ew|

3) BaiUpalez eujey 0] B ‘3L | DALSIUAOLR]S OU|BYO|
BZ B}S3(LL BUPEJ BAOU 35 3DII0AL0 3[Upeid nyol1 N
"afupeis nyjo3 n epedio

| NQ afueieAlS HfRIZ ‘01 ‘3pOA Ny3(Ip n afe3a(in

aues|do zoby af 1pnsow 3ljaelpz oyspnlj eu (e33[1N

OAlSIUAOUELS BU I[ed3[1N

“al2evjo| aluapaln a{luses| Bz 1313SHOS
(3luawey ‘efjwaz eupedio) pedio ulisu]
‘epedio 80)SUIASDRIB

nzep|iaas 11e4n31s0 33nsow 3f 3{pd owe]
‘epedio naefidny|s

Loualsejan  afuenefuilgz eu  jeaepald
I (Ond ‘opjeis ‘uided ‘jelaWw  ‘ezejeqguue)
eweisin od ousfoapo pefdmyes pedig
"3[UPOAPO WIOWS1SIS Wiu3paIn

BS UBALDIBU 13 BIOLI 101S0id "LUOIOZpEU
pod 11g nfegall puwaids  -3fuediseld
(33f1ids 35 Bp OBl WIUSPaAZ! euwipiuWaLdsS
n asipeps ousawsaiaud  pedio  usedQ
‘3lupess woxol epedio

3(uese|po cuawaiald ez e1safl 113(pIApald
"1zeJ} [OAD N P{SUIASDEIS

ougasod ‘pedl0 ez WOURZAA WOAIBINS3
Loy suoyez wojazea | wopedio efuefjaeidn
woueld BS npepjs N JUSIA - nfupe:n

afpyel} aua(jdmylid ousfoapo

ninanipin 'eucsod ypisieuez | yp|siuisnpul

z| pedio (uis | pedio lujeunwoy -00 00 07

(e1532 afupeu3zi po pedio NnIn(pNn) e1eyalqo
efuagns po pedio | pedio psuAapess -00 00 /L
uigeu 1snip eu eueldiiinads aiu efoy e3aipo
BUI1SEZ | I|B1121BW sialyly ‘afuefidn ez |efia1ew
‘Isuagsosde ezejequwe eupediQ - 00 00 Sl
‘3[1108318) 3)3P3[|S N BAR)SIAS 35 [{0))

pedio jusedoau | lusedo as apinelod alupets woyo]
('Is 1 Nigl{peJs eu pdlupes

apoazoud 1foy pedio ‘pedio psuinspess '1dodsi)
3lupes3 wool epedio nfueSe|po WOUBSI0IIUGY3U
N 39S epa|30 [RI3(IN UBAIIBS3U [PNS0

epedio afueieAls eu (B3N

‘wopedio

wipjsuiaspesd  efuefjaesdn  ue|d  1311pOAOId
‘adiupalez

3U|B)0| BUBJIS PO WIU3IGOPO BLIR(DEY 0|
eu j1eaouodap edodsi po elellia1ewl YeSIA
‘eAlspals eanlefidn

11eiN8|S0  BALI0O3  elueasfyzl [ean;s ez

‘tioeyo| eu jusinod fousndoidauopona

‘eleflia1eW 80YSUIA3peIs eluedisold

pafjsn | oey} ‘91s1|e8e|p0 oy oualjwaidud afiu 3oy

3151(|Laz eu edoys) zi ejefldalew | epedio efuesde|po

Soulendapesau paf|sn [31Sap 3zow as g1 aluslsipauQ




9/

35IA 015 efloejo] 35 1q Bp '2JIUIOALl Npeiso
zn sefod jua|dz 13ipesez 3(upeidz uoyen
‘eluels 8apafo1s0d oAju BU 1353A0D

11efoiseu ‘ificeyo} eu ouedods| 03 oupold
SNWNY 12815140y | aluapain oulnyjmyjiuoy
HsInzZI  3fupelsz EX13SIABZ  UOMEN
‘efgnipod euesiapinyau

pjelsoasd  peanges | Jojsoldd  jujodo
BU 11eA0|3lp sfuew 015 3lupeid wool
‘zez(ad 1pe{o1s0d n

(1dopin npajdod LWoYS13153 ~- CU|BNZIA N 35
3) eloy efuasall eysiaufez|p - oysuopalyse
jusfwnd ‘eaeyalgo yins niueaopiafoid 1id

! |
! !

‘eujsinod ylusisndez

f{13eA;3IM)34 N 3s epaj3o [eda(in ueajlizod 1Pn3op
‘epedio e[uede|pc soujesa|3u

| OBY| 'BAOPERI UDjSUIABpRIS palisn ezezlad ainpjniis
21Z14 nfuBARSNIBU N BP3|30 35S [BI3[1N UBAIIRE3N

zezlad eu [e231n

"alueis ouilgoald n afuejeia
| eJulejelqoes  4iu3)als0  OL|ENIUBA3
NfDEUBS  [11SIAZI  BAOPDRI  NY13SIABZ  Od

"151|1peIS BS myse|z) ud

B|izoA yjuplodsues} aA0y 201 13eld ouAOpaY
‘eyaldaid afuefuepin

| edulejeigoes  3UBABZIPO  OUAOPSY
‘B151|Ipels afpeziuesio nueid | ewuefey o)
wjuesiuyap palidldeun ewaid 13154A BABI0AS
YIsuiAapes3 | e|izoA yluiodsuel afueiany

"9Z94LU 3UO0|3BZ||EUBY| | BUPOACPOA

auAe{ elUau niznipod WoUIpsABU N LLOZ3ILW
LLIOUPOACPOA | LUoUGIeZI|BuRy Wouae| eljaeldn

1fo3 e|af13 SBouza|peu po wiuaAigop ewdepod ewadld
‘R1S1|IpRIS 3U0Z Z] 3ZB|Z| B[0Y BJIZOA BAGY 0] BS
aljwaz exeie1so | auiseld efols afuasoueu af 3nSo
"(and pjswepexew jujeo|) ansind

auesposaiedau n epeds 1{oy e ‘if1DE>(0) NU3paAeU

zn 1zejoad ifoy nind eu efepeigoes 3ocuelanod
80ouawainod op 3pop efuapels ny01 n e|IZoA
yluniodsuely elswold ouedelod 80gz ep af 3pnso

ninpjniiselyu nyafolsod eu ifeasfin

(aluapain o3S{LUBA) 32ILIOAT BN

denun eusinod alpealymyas uejd 13153Az)
‘B1S!|IpE13 BIOPLIOY 0UBpIApaId UBAZI
alneziueyaw  efuelan]  walueaeliueidQ
"waf|qls | WajanIp WIpe| ||Selqo
ougiwiojafp ns 91 Juadisndez WSOYS 1}
BUIPOS Z|U |BNP 23A NS ep Wil s ‘elueaojalp
souasdodonue pnpoid ns 1Moy [LWLB15IS0Y3
julepunyas LIOUARISN nlef|aeispaid
foexo| eu oy ‘epeanjod 30ysiioe1383A

8973(0150d e[Li339150 Op 170p 3) OUAOLILIBYN

31ae0] 1u1zi|g

[oupaisodau n e13[IAS 30S[UI10AIZ 3lUBARIILLIBUZN
11eAZBZ| 3ZOLW I[13B)j0] BU |pN(] | BARISP3IS
yluiodsuell ‘afiaeziueyall 3521 0AISNSLid

"BISIA

4ps{uloaiz a1siuels af a{oy ‘eearod 3035(10e1983A
BX11gn3 1)1 efuBABSNIEL OP 33 120p 3[UpeL3ZI M0 N

nunej | nioj4 eu ifexsfin




L

11pnsowo 8y {0} ({BWJBIA  BAOSOYOY|)
e|efuaieLl S0XSUBSI0 PO BITY|LY 10GZI RISIAZ] -

131AB[ NBOLW 35 ISIIW JUpoBnaN ‘1ueldexiaw | JOA
‘GZH - ISIIL [UPOSNaU | BI31|140Iq BS »elz N 3fisiwu]

eiz eu ifezafin

EEYERIIER

| 3[UBARZIPO 0QUAOD3S 1USIA ‘1 ‘BA3{0M1S
| swaido psounesdsl O eunyes [IPCA -

"3NQ OAIU BU MBUN

[UAIIBINWINY AoYlfu 31 ‘@)Ng 3J0AZ[ aACU

aujeniuans 1piaIn 3l ougasiod easfons
YIAOU 3yAeqeu |ji eped eluaysold nleanis N -

"@NQ »04ZN NS |[0Y 3A03[IP 11B41]0Z] OUINAZ

NG oAU UeJaAcd BuU 3ZEXN BIS| OMI|OdN
‘NQg aluzislw 1isiAz) epel eyiazod uoeN -

"N NOAIU LWOUAjIe|NWMY 133funidop
nsouw tfoy 1nd 1ujexo] 31 ‘Indoine | 1zejeu as afieyo)

1UIZyg n e ‘ueleuzau 3f feasin (eAQ "BYEIZ SISN BZ

BJOR}IIUBA | RIOJRIBR BpRI LUOY I 3sInlel ‘ifiDeN0)
eu efuafolisod | eucdod npel 14d 111AB( 35 3) BYNG

ng alueieals eu (easlin

(‘o'0°p ejiuesioolg
nuosod eu n{nfusfwyid as afoy e ‘e)IUYd}
‘ef130jouy a3 ‘asafw) efueaeze|gn ata(

gljo>o eu (feasfin ;Insow

11SOUAIDY

e[ualsioy eze4

N EIEGEIEEITRE
1soupndow  nuafwud  naoylu 1 3Jsfw

auspaneu oupoyiaid ans zoly 3flusey

nfepop suo 35 ep 033U 3{ILILIOUDYS | 39|
3f 015 1Zey [0AD N DDA B3IS3U 3furAralds
ez asofw  npesdodioyur  9jndow 3
elusfoslsod yiaou poy efuenopiafosd 1zey 0 -
‘3luarew
anlfledez azejeu 3s WOy BU BISHIpRIS
wioj3flp  peu iozpeu |uRlS [1BINSISQ -
‘npeJ eu 83158z | elezod po 3111562
‘efuapeJ3 1358|q0 z| UIOAIIB|NS3) WOYSUO)EZ
L033zZeA _ e1sljipels 3ljpezjuesdlo
wopiafold es npeps n eiezod po 311582

| npe: BU 313SEZ BIS[W BS 11BARZIPLG -

"alupess wod 0] epedlo e[UR3R|PO SOUBS||0IILONBU
‘B|IZOA Yluliodsuell | BUISBW Y|SUIABDRIS

ZI BALIO3 | B[|N ‘3sew efuaind/eluedisosd
aoufen)s paljsn ‘npel eu apaisau ‘esezod

eaefod af afupesd nyo1 n [edafin ueanesau INSop

BJ31S3U YP|s0|oya nfean|s n ifeaslin

‘aanupod oujodo n ejidopin




74

EIEI
BUAIP(aI0oY auleayape f3aznpod  ewals|s
npel n soujiaesdau il e[13es3uasuoy

yiuafjonzop efusjesoyaid nfean|s n ‘sispo
BZ BLLIBISIS | BJ31|140I0 BLUBISIS YILOIIE|IIUIA
1150uUARIdS| {oujeuoUNy "33IUAD|I0Y
zI ewefisjwa o pjepod 11qop  egsdl
yifoy; ndops n efuasafw 14siAz) 13953Ww 9
po mjoJ n afjusedfeu e ‘epes ex1a30d uoden

“(£L/26 1g Higd auiaou’|S) afuensfiioses ez
efualoiisod zi yedz n 3fisiws ewisoupalia

wiugiueld o eyjiupaeid  eweundop |

eLieuafwzl o iujiAeld | (€1/€ Hig 3ldelapad
auinou °|s) 3fuens(uosdes ez efusfotysod
71 3Biz N SIS BLUISOUPS[UIA WIUDIUBIS O
woyjiujineld auesidosd nsoupa(ua audiuels
11H{|OACPEZ 115! Z1 elz N 3fiSILU3 | BIU3BI3US
alueaa(iiodes a) yi(oy poy 3A0J30Y 13Ipeisn
'8015] anelod

£304zn eluefuepic eiusLIOW 0p U3ALDa4d
1110 32 11S] 3poA aupedic ez nfusfoiisod
BU BSLIW  yluposnau saefod nfeanis n
"BSLILU Bouposnau 3aefod »04zn tuopjio

| |pJAIN 3U 35 Oop auinols wiafud iufjep
(11Ae1SNQo | afuponziosd sadoid psjodez
13i5IABZ esliL yiupodnau saefod nfean)s n
‘woysiud

pod 3114010 PBU  [POADO  3ujwaidez
3i|aA/e13lizualyl Bojew euodod z1 yeiz
'qo0z Aew ‘saisnpu) sianpold

-Ag  [Bwiuy pue  $3snoylaiysne|s syl
Ul sanbiuyla] a|ge|leay 153g U0 Juawinlog
3IU343J3Y  |0JIUOT  pUB  UDIIUBA3Ld
UOIIN||0d P31e4B3lul BS NPEpS N B ‘THelzZ
woupedio n iBAl 1SOAIpRIBZE] MS0|0I]g

“8211533 3154A2 | Z0S ‘XON ‘02 3fisiwa n{eiseu
el|n zo| WwalueAs(lioBes - 33|UACII0 Z{ etz i 3fisiug

'naepoAzioid eusjela 37 1iq ousoupo ‘euadeAyld
111g 88U nfe3n|s Wo3 n 83 B1S| B (321u0e)
BYUB1ISEU NIS3(LWL BU LUOUIAQILS BS B[UBAOY NI
3oulenyapeau paf|sn nfef|ael 3s 11w LUPOSN3N
"LUNWIUILLE BU |POAS

BSLILL yIno eAe(od 35 Bwii] "npeJald eu yewpo
WI3151S 1U3i0AIRZ N 3p1 | axdopjod wiujelaw es
auszeq suwafid n niojsold wousioniez neleayud

Bm_mmomm:éumv_o_mczm_um_v_mm:mmmcse_m
"3UIACLIS NZoAOR 1Ud 1SIHIW IUPOBNaN

‘B3j0Jzn efuesiuiwiya op anefod ano nlepns

n euazeq afueaLbjod epiapald as wopalold ‘epon
yiupedio ueiulan ez efusfosisod es 1SUILL IUPOSN3N
'S00¢

Aeul ‘saliisnpuy|

s1onposd-Ag [ewiuy pue $3snoy4aiysne|s syl ui
sanbiuyda] 3|ge|leAy 153g U0 1U3LINI0(] 33U34313Y
[011U07) pUB UOIIUBA3I4 UDIIN||0d pal1eisall|

‘eLtald 9%t g6 0p eSuIW 3fualuews af apnaoLu
‘WS[UBARZIPO | LLIOJ0JIUOY| LUOUACPRSI LLICADS3IU |
nfuasall woupialosd ewaid ‘Woi33|1401q WiURIQEPQ
‘ewepozida n owes




6L

uodeu  Owjo  suuoijuow  nIpaligzago
"BPOA yiupedio alueae)sizaid 0350i0ig

ez f[epain | epon yjupedio uewiaspald
ez efepain a(uajs|y | lozpeu UBAOP3L 1ISIA
(Is1ieuey)

IUPOAPO ‘13sew | ef|n iojeledas) epsznpaid
B0UA1SEIAD BUEIIS PO 3[UPOAPO BIBUBWIBID
YIAS  3ful)sl) | Jozpeu ueacpal  RISIA

oulpelazl 3)Ig BPOA  UIAD  UBLIIaA
B7 "BLUB[IDRLIUS3UOY WP{I[3A N 31usuodwloy)|

aupefjuowe | aluslew |SUBBIO0
NS BPOA  YlUpedlo YIAo  BYjISUapieie)
"BpOA BUZUSPUOY ! CHRFENNPE]S

| elueid po 3pon aupedio sojouyal

:fexafin 1noyifu | apoa
aupedi10 apapal|s as nfmya20 elusfoiisod wopey

apoA eu Ifedslin

EYE)T

SUAIP(BIOY  Bulenyape (1aznpod  BLWIISIS
npe:s n o npsoujaeadau 1 E[1DEAIUSIUOY
yiualjoazop  efuspesoyaid  nfeanis N
‘3luealaid oA0S3(U 131SIAZI

BpoA yupedio uewiall ez efuafossod
BS BSHIW Yluposnau anefod op apop odiiodn
"RSLW Yluposnau

afusns oppauds 3S 1 Bp  LUOUIACMIS
efipeindiuew  1siA 39S 3[p3  ‘edolsoud
yluisipep|s  ‘ejizoA  ‘eieyalgo  a{ueABZipo
| 8lud)syy ez alnpadosd piAelsodsn
"IUO[Y|30 BU JBAY 35 0P el 13IABISNGO
yeuwpo eiea nfe3nis n e ‘nflneziueyal | oey|
‘efuafotisod nwiaido (1BS10JILOY PRIUY3]
| {IBABZIPO OUAOP3I - elafw  eyaiuyal
"WIONIU[IARIH LWiLiBpaeU

BS Npep|s n suoluow 13poactds ouAopay
“(£1/26 "1Q Hig4 Buinou’|S) aluens(lioses ez
elusfotisod 7| yeiz n afisiwa ewiisoupalin
wiuiuesds o eyupaeld  eweundop
| eweuslwzi o woiujineld | (EL/E

Hig 8lioeiapad suiaou °|S) s(ueaafilodes ez

efusfolisod zj yeiz n af|sia ewWISOUP3[IIA

Wiiiueld o wodlujiaeld  wiuesidosd
BLIIISOUPS(A  WiUIURIE  BS  nNpep|s

N 13g nfeJjow 33JUAOJI0Y Z1 ez n afisiwg




08

1e3343 1Z0ABN 3s ep zag sl|ojo eu [edsfin
uejeluiuiw nfew) ifoy sjuszpisisp 11eigepQ
‘1zeq [ouASUp BU 2151403 35 1[0
BLUJILIDZPID13P | IPOA LWOUIDI0Y sfuefiaeldn
‘3finez)jeury| BLUBISIS ouieiedas efupeidn
"11U3BI3LD |AD 3151403 35 B0y

n ewjuosod wiupoAaziold n aled axsojouyal
| 3pon  sluisnpur  slusoszod  slusus(py
‘wopedio

eluefiaesdn  ueid  ipoacsd | 131BAIISOd

.m_m_cmmem>o:m:§muocmuzmo
111 eiow 3[jgosy |s | nunaijid ‘eiealiap
yiuyeu afuefidn ez eBAISpaJS  [3RINSISO
‘BliZOA | BA3[0JIS Z) psew | efin ypRiuysi
‘BleALSp  Yluijeu  efueisnds) nfeanis N
‘Infjaeayd

ouUSHO NS Ifoy  21USZPI3ISP  ILIISLIOY
e|iZOA | e1eyalgo efuesd | eluslsiy Lodjd
"(exnuodaid

1vg t 8 epon yupedio 3uuoyuow)
3gpalf)  3uapaneu  anojsn jaifjonopez
elows juafididal n epon yiupedio afueisnds)
‘afigeanip  asidoid  3u ‘epon  yupedio
ypjsojouyal afueisndsi [1souUz3|peu
af folip n ‘sneg a3l alynipod oupoa
BZ efDuasy oIjoyn  ‘suIpos aupal myo1 n
eind g 1souzl '(¥Z/L Hig4 3UIAON |S) 3qpain
"€ nue|p ewsaud 'exeiozn [01q ‘epoA Yiupedio
BUWIRUIDIOY  wWiuapiApald  ewald  (pZ/L
| 02/96'0Z/9Z Hig4 3uUInoN '|S) alldez|jeues)
3uAel BLUSISIS | SO0 N epoA yiupedio
elueisndsy ewiaoisn 0 igpain  ewadd
BPOA yiupedio SuliolUOW UBAOP3L 1HSIA
-Juafidizal n eysndsy alud

B ‘epOA Yiupedio afueaedsizaid ez euewial

epoA Ylupedio yjuadsipaidau alueisnds)
s 3fmpnipisy  elepain  epeEl NjOJIUOY
I 9{ueABZIpPO oupiARId Z) "OWO SuUlio}juoW
n eisndn epoA 35 e33) UOMNEU [1sew
| efjn eioiesedas elupeisn 3 euspiapald
BPOA UIAD UBWII3I B7 "BLUiSEW | ewifn
| BLUIIBAIBD WIUlJEU 3ua33i31d0 NS 3poA
3AQ "(BPOA BSULI0GO BUB(INEZ - BU3)SIIBUO
oujefipuslod)  euisinod  Yiuaendiuew

| yluelil|ejSE  BS  3pPOA  [SUMOQGO

3

»|010d pjpesoday
i Ol n 3usisndsl PG 32 WOLW31SIS
Ljuolezyjeuey wiugasod | Wiisly) ouac|sn
nfeijewls 3s apoa anQ ‘If13exo] eu e1eya(qo

BUISIAOD  YIUAOS} BS 3POA  34SULI0GO

‘nfuafonnsod woinuawod oupoylaid
BU  BWEPoOA  wjupedio  wipsojouyal
BS oupalez 3s  3eaejsppaid  spoa

3upedio aulellues "apoA aupedio auleljues

epoa Ylupedio yiuaisipaidau alueisnds as
3{nan{pjsi efepain epes njoiiuoy | afueaezipo
oujiaeld Zn »|010poA pisuisiaod n elueisnds)
ailswesed ifjonopez ep  ouenop)afoid
‘epon  yupedio  sfueaedsipsid  0)[s0|0Iq
ez [(epain | uewsiaspaid ez afusfosnsod




L8

Wpsojouyal es uewnasl ez nfuafonnsed
eu neaejsipaid apoa supedio sulejjues
(P2/L102/96'0Z/9¢ g ", Hig4

auinou °|s,) afezijeuey auAe( awalsis |
S11OX0 N EPOA yiupedio efueisnds| BLUIACISD
0 Igpa)n Eewald 1soupafuA  yupiuelsd
yiuesidoid op 3luewleu  sjusucdwoy
sugefiuowe | elualew Ypsuesio afueluepn
Ipafigzago ep OBl 11BSIUOIZUSLUIP BPOA
yiwpedio afueae)sipald oysojoiq ez [epain
| BpOA Ylupedio uewianpasd ez aluafoiisod
‘(exnJodaud

1yg) nsadoid n poazioid Snu jujewiue oey)
€3 133sUo | afueae)sipald ez nfualossod

BU ueAynpold finw j3efuepin  ouAopay

‘(eyniodaud
1vg) wofidesse 1 efusfosnsod waluealrod
i/t efusfonsod  8AOUSO | BJILRALS

walueapidez epon ylupedio afueaepsipasid
ez efuafoilsod BS BSUIW YIUposnau aludiis
11/t w1 aluainld oueniusaaa nIRaluds

‘(e>jniodaud 1yg) w>w.ﬁ.:mN
PSUIINL  BU  NSOUPO N 3pOA  3upedio
ejsiA il epoa  ylupedio afueaepsizaid

ez nfusfoiisod eu efDENS YUIUSPIINE

nfean|s n sAoyuel aulepop 13paligzaqo
‘(exinuodaid | yg) 11oexo;

eu  3pon aupedio nfdeudels 13afuds
"10]Y IUAID{E 9ZJpEeS (03 Nfinjajuizap

| aluspsly) ez eABISpals  ngatiodn
13{uews || 1eAe33[gz| 3pnsow af a(ps owe |
(SV7) 11euoy|ns jozuag|i|e | (3dN) 1e]1sy013
jous) (luou edy3 33UaZpJsI3P 11ISLOY BN
BAO|SN Yp|SuaIBIy

ylugasiod  oau ousoupo  ‘elus)sid




Z8

BZ BLUBLLLLL LUILJISEIAO BS 210A080 11dopS
"BUIPOS § YD|BAS j3RJIINZE

egasl |foy wopedio efuefjaesdn woue|d
wipazen es npep|s n nednisod wopedio es
s

114321} ‘adp) aualjnez ‘iisew | efin Jojeledas
‘ezejequue ‘pedio lujeuUNWOY|) euwliaznpaid
LLJUS1SPIAD BS 340A08N 131p3algzaqo ‘Bousedo
ougasod ‘epedio e1sia YIAS alueaeluliqz ez

BAIIO3

Yipreal po pedio | efin eupedip -00 00 €L -

esadoid ypjaiwisl zi pedip - 00 00 0L -
2f1108218 3733(]5
n nfepeds i[i3ex0] U 131AB[ 35 37 3[0Y epERd10 31SIA
('|s | BUBAYUE]
‘250{pod aundoidauopon agpanzi ‘efusisipep:s
souleAyspeau) epedio efueneluligz soulesapesu
palisn as 3[n1ip0 [exa(1n UBAIIBS3U 13N30N

epedio afueienls eu (felslin

aluenelungz

afuljep eu 11izoa | eiojeiadg po 1rewiznald
e3 9) epedio 31SIA auapaipo slueneluligz
| ZOApO ez eusisejno s eloy  ewudld
"a1uey 1| alaufaiuoy

auapinpald 01 ez n esepo  pedig
"alipeniis

3n{eAD nlean|s n 115140y Y1 ep 3(,qoso 111ngo
i 1fpeyol eu afuelidn ez ea1spals 11eiN3ISQ

‘epedio afuede|po oulesnapeay -
1f12e30] BU 11135103 85 37 3(0Y Blljeyiuay
efualsipep|s 30U1eA)ape3U pafisn -

‘3[UPARZIDO BZ BAS[0J1S | B|IZOA
yiujodsuely zi ealcs | efln Yisew efusiny -
:03 | exjlupel

plelal ‘{L34do eu BAOIBAY| BIUBABZIPO 8350)

pa(|sn ef13en1is yluluapie op apop ep af 3pn3ow

03 eU Ie331N

"WwiouaLwmnop
wp uesidosd g 8 1oy eaosn
3s neaezipud af ougasiod s11358Z 3A033(U
wa(}13 s BsInsal 3oupoiiid B0OA0 B[UBISIIOY
LWO{|ld "le |UPOA 11BpZ] 3) OA)SIBISIUIL
oujeuOlURY| ouzajpeu {{1oeo; eu
2183[q0 3{UBA3(IgpPEUSOPOA BZ 3pOA N(EIN|S
LWOAO 1 ‘esinsal aoupolud afualsiioy ez

(Wwapelenlez
Wp|SIewoIne | Wolaljl) Wiuiuaisaieoy
BS) nsew | eln esoiesedas 3oysdn

odaid  1HpoA  euisinod  yluAlzendiuew
| Ylueli3jeySe  BS  3pPOA  |SULIOGQD
»j010d

peaoday |l 0f3 N BWIPOAPO Lugasod
BUISIAOD  UIUADSD BS 3pPOA  SULOGQ
"BLUIBPOA WiUpedio




€8

‘epedio | a)ng aluelenls
ez ‘0j1 ‘apon nfiae|sod n aiep alalw 3AG

‘geJjziunuiw 13soundiod

n {e313n [eAC 35 1 ep 111poAcd 35 3D [1SOUAILIE

3A0 3AS "BLUYJIZOA WIURLIILUIZEP | wiueido

0 B[IJU3PIAS 35 3JIPOA "La3eI3d LWIUIR|I0M0SIA

s pel ez 33ndn auped ‘ejjzon 3{ueid ez ayndn aupe.
‘e(alip soujeliual | udzeq+e|3fip Souwa(ud ofuasil
Bz 31ndn supes suspe.zl 331g '13safw g ypeas
nfefuslill 35 401 YH1X3 nli3auizap BZ BAISPRIS
‘(eanfeddyyuizap 1 easpy] ‘euje|e) afueid ez ea1spals
B1121|ZB4 | NPOA 123151103 af13a4uizap | elueld
woydnisod 3s 3) 1pel awaldo ausasold euisinod
yifusesinun efioyauizap | sfueld “eujsinod yiuped

_mEmaom:mmuoam.:uV_&ENmumm_cmao_ﬂmmw:
3S 321S4A 1350U1B[3(p N1SIA NAD BZ BULIA3(IYRZ
LL{UBAISARIPZ-0)|SIBUIIS1BA LUIS041S BS NPEPIS N
"azelez ij} 3[12v24u] 83n80W eu |soupo ougasod a5 0
‘PILIOAY N 3yiua|sodn el 3 pnsow {eann upjaliQ
"2Nq elueleAls aljaelpz oxspnl| eu (exsfin

‘epedio

e(uese|po woijiid afjAeipz oyspni| eu ilexalin
‘3fuena(loBes

ez elRp34Nn 7 1PNPo4d | ISHILW jUpoBnaU

- eJz n efisiwa woijud afjaeipz oyspnl| eu (feaafin
"BPOA Yyiupedio

e{ueisnds) woyijud aljaeipz oyspnl| eu ledafin

OAlSIUAOUR]S BU 1[e331N

"B3N.IY 80)S{UBA | BI01S04d YIAS N{13atuizap

_m.Em\um_umNB:usmch:_uEﬂ
‘oualeuzo ousidoid 1319 37 t{oy epedio
gousedo 3fuaisipepis ez 0153w 1IpPalpQ
‘epedio

30UBIIBU3S  3DUBPIA  BUABUP  11IPOA
‘wopedio efuefjaeidn eue|d

ngpanoid ez NQoso NUICADSPO 13BAGUALLY
‘epedio

sousedo ougasod ‘epedio sfueaefungz

3(1xel) auafjdmyuid ousfonpo
anfnanipin ‘euosdod ypisieuez | ypisiuasnpul
z! pedio 1uls | pedio jujeunwoy -00 00 07 -
nso|e1ey N ueiRiIads
alpanip afiu foy pedig - 00 00 9L -
ujgeu 1snip
BU eueldlnads 3fju efoy epalpo eulnsez

| efiialew pisiayy ‘afuefidn ez jjefualew

jsuagsosde ‘ezejeqiue eupeding - 00 00 SL -




8

‘51100 eu ewedipal|sod wiujew i

es efpenys  eujeusiou  jaelsodsn 35
Bp 0|BIN3ISO BIUBPIAUI N(EINIS N 35 10 OYEY)|
el yuiuaaiaiur ueid/nunpaloid iuipes
‘Ifioey o) eu efuafolisod ||| euosod e|afip
ellleAey )} B3aJS3U Op 1p0p a3zow eulifoy

:m.:umsp_m&_umN_EE_EEm___ummmmuoa
noJuoy ‘eyiuyal auAluaaald ‘sinpasold
aualzelado ‘afuefjaeldn ez ainpadold 111peiz]
"Lu3s|

n yiep eaojsn as 1eaezipud | LO|OAZOP
LUOUSIOY 0 | WOJOAZOD WOUpPOA ‘wopedlo
e{ueljaesdn woue|d a1ep 3.3{W 11IPOADId
‘1151 efueaealds

nfip n efusfonnsod | euodod | swaido
B(UBABZIDO | BIOZpEU 30UAOPaJ 3[usaponoid
Zn  9)3isau  ISO|oN3  BS  NiMY30 BN

"elUBARZIPO S0UIBAY3PESU PB(ISN 11B1SEU NSOLU
1foy H{eaalin 18nUp | BRIz 'BJ] ‘9POA 3[U3)5133U0
‘a{upoApo afueae)naoluauc ‘epedio nfuede|po

B0LIBS||{043U0Y3U ‘BJIZOA YIUI0I0W! Z) BALIOS | BN

‘11sews efuaina/efuedisoid Soulean|s paljsn ‘npel eu
3)a.isau ‘elezod eaefod 3f [eaalin ueAilB33U 1IN30N

B34S3U Uyso|0y3 nleans nifeasfin

"93IUIOAL NSND N 3UISIACd 8U3|9Z 11BARZIPO
01IAOp3J 3] ‘BAOPEI YP|SUINBDRIS BY135IABZ
uodeu  elojsodd  nfpealmRl  RISIAZ|

‘ezez(ad afuesiainy 1 afuapain 3s afmy30

‘131U3{30 OUA{IR1IILBAY B3NS0
ojlg aflu nsouspalaldo  founasup  fousiu

0 eyelepod eyieisopau 204z [edin feag

‘3[13e30] BS BPOAZI0Id JIAD10B BZOAPG | SLIACIIS
BZOAOP pa{|sn e ‘201 Njas eluasd nind wouieyo|

eU efejelqoes 3uellApo eu {ed13n 3f 1ndop
TUNJNIISRIL]

nyasfoisod eu efedafin op 1pop 0jegall iq

3u DILIOAY [ouspaneu n efusfosisod | euosod wopey

ninpjniisesiu) nysfoisod eu ieasfin

‘nuosod N euel3as] ejiqg |q ef03 3UIACIS 3A0 BUIDIOY
eUjELLISYEW 01 3( 31 8/1 000 O of 1310edey

'$11030 n epoaziold yiaoyi{u | epiafiiod 3ods{uioniz
epoAzioidsnu efuenaegpoau edipal|sod oey nlejseu
1oy 511030 1 OALSIUACGUE]S BU [BD3{IN URAILIZOd

"Hig nadls 1 ije fueey aupdo nfpnipod eu

| o>je1 epjafoid If1oexo] [owes eu oyey ‘e1safw yiupel

YIAOU B{ueleAlo 0p 33 1p0p epyafoid wolupe.sz|




S8

eluaiafl BUAIIBLIIUBAY) BSUIW JpNe IHSIA -
‘BPOA Y13 afuajasaido
| BUIIOY BlZiwuiw  3s euwifoy elsfw
1vg ausfwud uoeu 13e411a11 egall as (o)
ni1a1ioedey 0 1SIA0 epoA Yiupedlo ueul}all
Bz ByIUYal 4oqz| -afuzjaisido  oaoylfu
| 9pon augaliod suRIoy nlediziwuiw 8s
wifoy ‘sadoid n uelid33lul | yg nealfuafwug -
ZON WONSIWE WOoSIU S aXILU00S 113SH0Y -
"apon | aled
NjOJIUOY BZ 3}IUSA 3SIEISOWIAL 13S0y -~
"apoA | alistaua 1fusoliod
n apaisn niniealso 3s wifoy wofslaua

e(uefjaeidn LwIa1s1s nejuswadw) -
‘eua(ueLUls a3 11q afueae(l1sez
oualu ez aldioua sundor 1w

wiwies e ‘a(ua)si) ez sugasiod 3poA eud||o

‘ouseyy3 1SiA epoaziodd snu sfuefjdnyud

3s oMljoyN ‘epa(liod B0){S[UII0AIZ

epoazioid snu  3fuejdmyud oyns HSIA 0 -
‘3poA alnieladial af|de|ngal

_mv_m_p_aw.:umﬁme:wmocuzmoEmm
efepaln waluaisuoy woysiud pod afuajsi)
It @an3ow 03 3 3(ps 3(us)siy oyns 1ASHOY -
‘apn30LW 01 3f 3(p3 2dIuze|W 111SH0Y -
"3pOA 3{ueienlez/sfuelenio
BZ  3J01B|N33J  2YS1BWIOINE {13510 -
‘e(uafoiisod
| euosod elueaezipo ued  jupelszp -
‘aluenezipo
| ewysadoid  slueljaeidn ez ouezaa
B 'nuo3od n eyjupel op BlUWIZpeusW
po ‘pel ez eflqoso myngo 1upafigzeqo -

LO0¥L OSI
wasijoo efuefjaesdn wa1sis iaelsodsn - Lo-}yg es npepys n assfw 33dg




98

"BLIBISIA LUl
Wijuo1yo1ne af1oexo] NfiIDeAlR|M|34 13ISIAZ] -
"WOAIIBINSB4 LWOYSUOYBZ LWO)DIZEA
es npep|s n epeJ yeuelsald ij afuasn
BZ N|OAZOP NUSIOY0 131poyYst 0ugallod -
‘IZBUS BU 114
32 1)1 ns oy ewuoyez ewsald |1RA3(1YRZ 35
37 Il nfeAa(1yez as 3[0y 3JaWl aAs 138ZNpod -
‘nfuels wouanaiez n afiuzygud 01s
1153A0D e[1oe30] B ‘uizeu Aljzeaytid piso|ods
BU 35 37 131Z0|p0 elueluepn Wo» 01 orlseu
pedio ‘epel exuelsald op apop oo -

3{upeidz; 1zey n oey 1fe3fin

(‘o"o°p eyjiueBIO0Ig
nuosod eu nfnfuafwud as afox e ‘e)iuysl
‘e[|3o0jouyal ‘a43(w) efueaeze|gn a3l

sljoxo eu jfeasfan Pn3op

[1SOUAIDIY

epel exuelsaid eze

‘nisw nynsow njuewleu
Bu 03AS B[Ia4ul efusis izl 35 19 ep
‘luesidoad ns 1foy apiepuels aysualiBiy ans
1uafuad 1 135B|G0 BA0 Z| B LWp|SUOY ez
WiipazeA WIAS es [3souseides n neagidlg -
woxdnisod Wiupepns wisnip i SZ/ZELNT
AJlawolieyio opueuAp AQ UOIIBIIUIIUOD
inopo 4o uol1euILId}a- Alijenb
Ay plepuels N3JJ epJepuels nNAQUSO eu




L8

«ON{ua(wpd 3IN

"121poAZ] Q3.1 1oy elRlawieied YlujoJiuoy Sulloluow 13S3AeN (€)

"BlISiwa njosluo|/afuealfluews ez ewalsis pel ez nupoydosu nwaido 13ssAeN (7)

‘elIsiwa njoiluoy|/alueAlfuews ez ewsisis ailaweled sualjesado 13SaneN (1)

'21S3(W Souois|Wa [0.4q 1UIUBI3}3Y

« Bl1SIWS njos1uoy | afueAlfuews ez jWaisis "g'/
‘wiopedio efueljaesdn nue|d N OUSP3BABYN | OUSPIARU 3107

nfipezyeal naoyifu ez anojol | afualfosisod
1 uo3od esppnpoud ifox epedio z| ejefiia1ew Sousoy eieinod 1)1/ | epedio a(1ynpoid sfueaezaids ez aiafw aAas 11es1do | 11SaAeN ‘7*/



88

0¢0¢:1L-20pLS Nia-
02079606 OSI SVE8-
000¢:5E6L 0SISYE-
8l0Z ¢kl N SYE-
€Z0Z°6E0CL 0SI SVE-
8L0Z-8505L N3 Sv8-

0¢0Z:L-¢0yLS NIG-
0¢0Z:9606 0SI Sva-
000Z:5£6£ 0SI SVE-
8LOZ:ZbLYL N3 SVE-
£20Z:6E0¢ZL OSI Sva-
8L0Z:8505L N3 5vd-

S8'SLPZE8Y  ‘9L'6607YLS
‘Lefuwig 3lusipod |

:2153(W 30u4B[W 31RUIPIOCY

yefuwp - afisiwa 01sal

3IUAOJIOY Z1 3fISIW

edz nefisiws ued supojuop - 7 :e1sa(l Souolsiula [0lg [uiuaialay

( oupeuipafod esulioliuow 01safWw oXeAS ez niaqel eups| 13lundod) exelozn efuewizn e1safi | BlISIWS SuOlIUON 'L'8

efistws afusfuews ez es3fw yjuesjue|d | eduiioljuow Soueljueld sidg '8



68

wiodnisod wiupepns
WIS 1|l £207:GZLEL

woydnisod wiupepins
WwIBnIp 1| £207°S2LEL
N3 Svg wolliawopie|o

S6'LEVZB8Y '16'790ZY LS

N3 Svg wofliawoniesjo woxiweup .
Lo ILIBUIP BSLIW eSLIW 3(1DeJ3U3IUOY ‘L 4sdjlolg 3lusipos |
3(1pes1uaiuoy aluea|paip alueAlpaipQ 2153(LU S0LI3(L B1BLIPI0DY
(eUBADYI}IPOLL) ¥ POIBW | (BUBADYIJIPOW) ¥ POIBW |  1433)1401q 3(IB0jouya) i afisiwg
L 118/8 '6/6L:98¥E |OA L 1189 ‘6/6L198VE 1OA
020Z:L-Z0vLS NIg- 0Z0Z:1-Z0vLS Nia-
02029606 0SI SVE- 020¢:3606 05! Svd- S8°SlvZ68Y 0L'6602VLS
0007'SE6/ 0SI Sva- 0007:5€6/ 051 Sva- :Zeluwg alusipos |

8l0¢Z6LYL NI SVE-
€Z02°6E0CL OSI SvEa-
8L0¢-8505L N3 SVE-

8L0Z:ZbLYL NT SVE-
£Z0Z'6E0¢L OSI Sva-
8L0Z:8505L N3 Svd-

‘B1S3[Wl S0UIB(LUL 31BLIPIOOY

yeluwip - shisiwa 0153l

3IUADJI0Y ZI 3fiSIL




06

Loydnisod Lwiupepns
WBnIp i|l £207:9ZLEL

N3 Svg wollizawope}|o
LLUOYILLIBUIP BSIIW
3(12eJ1uadusy| 3fueAIpaIpQ

(euenOy|4IpoLL) ¥ POIBN

L 13818 '6/6L:98YE IOA

wioyjdnisod wiupepins
WI3NIP 1|l €Z07°GZLEL

N3 Svg wolliiawoniel|o
wodiweulp

BSHIUL af|oeilusduo)

afuenpalpQ

{(eueADI{IpOLL) f PO1BIA
L 11B|8 ‘6/6L:98PE 1A

Y6 LEVZ68Y (26'7907LS
'z 181j1401g

:2153(W douJaf 31eUIpIo0Y)

143114019 3130j0uy33 Z} 3f|S|Wi3

alusipos |




16

LL0THAM - YMMY-VYHAY
g075S poiall plepuels

000Z:0909 OS] Svd

020Z2:1-5185 0SIN3 Svd

PL0Z:1¥ES OSI N Svd

£10Z°40%5¢
polawW plepuels

900¢:¢/8 N4 Svd

£l0Z *EZ50L OSINT Svd

0l0Z :v-¥0¥8E NIQ SVd

€208/ 0SI NI Svd

€C0Z:0L-£895 OSINT SvE-
6L0Z-€-/995 OSI N3 5v8-
£20¢°1-£995 OSI N3 Sva-

S0°Z60768Y €9'L8LZYLS

:p1S3(W 3oU4B(W 31BUIPIOC)

0U>{0 BULIOILOW
-3poA aupedio aluene)sizald ez
Blepaln U0 eU 00 OUOIZIASY

3POA N efisiwa ue|d SulI0LIUOH -/ 1S3 S0U0IS|Wa [04q UIUBIaeY

1u1pos foupa(
n end g 111SJA Su1I0UOW

(¥z/L102/96
‘0Z/92 "4q Hig4 8uirou
3u3qzn|s) af1dezijeue

3UAB{ BLU3ISIS
| SIO30 N BPOA Yiupedio

efueisndsi BWIAO|SN
01gpaln | ewipe
LLI|UPOA LWIUBAOPOYS] BS
NPEeJ|S N 35 3 1ISIA BPOA
Yiupedio BULIOUO




[43

(

oupoAacn

[

u

d

‘1|oAZOp

safs ewald auipos afiAp N woupal 131IA 3[U3J3[ "0Ud(0 SULIOHUOW -3poA aupedio a(ueae)sipald Bz e[epain UOYEU OO OUOIZIASY - 0153{W ouia(|y

B-Gg3 - epOA Yiuped1o efuspesez p1313] alueapaipQ

00Z:0€501 0SI SvY

7 SyaUY
‘£L0C:L-E¢65L OS] Svd

8N
'9007:8£89 0SI N3 Svd

Z00Z:1-0512 0SI Svd

£00Z'L-E6EL OSINI.SVH

£00Z:L-E6E4 OSI NG Svd

€0 43IM -VMMY-VHIV
40255 poiawl piepuels




€6

0¢0z:¢-9661 0SISVE-
0¢0¢Z:1-966L 0SI Sva-

0¢0¢:Z-9661 0SISYE-
0¢0¢:1-966L 0SI Sva-

¥6'LEYCE8Y '06'790Z¥%/LS
'BPOA LBLWI)Y BZ [Bpain

S6'LEYIE8Y
'16'790Z¥ .G ‘e13}1401q L0304

£8'SLPT68Y ‘07660714
epelald/uosod [upoaziold

S8'SlyZ68Y
91’6602/ *BIIUAO|ION epalsns igzmud od
11 BAB[0J1S YlAoU dABgRU
I}l epeJ efusnsotd nlean|s
n 11aouod afualafpy
‘npoliad wouaaup
N eped ex3a30d uoyeu
1asafw g afiuseyfeu

111S4AZ1 3fuaJB(iN

‘2153 BouJa{LL 31BUIPIOOY

‘2353l yiusalw
g eu uafw 1f1pexo| fouawpald

BU 35 n403150.d WIOUBIOAI0
BU 3NQ 3X5U110Y0 3(uaialpy

NG 3¥sui|oxo uejd Sunoliuoyy -g :r1salw Souolsiwa [0iq (uluaialay




¥6

1'g pod 11epajdod

B)E40ZN BlUBL|ZN B1S3{W | B[ISILIS SUI0LILUO ‘'] AO|SBUPOd

niages n3[pIA

(oupeuipsfod e3ulioliuow 031s3fw o)eAs ez niaqel nupal 1jundod) esijoxo Suuoljuow | e3SafW eWB(WN "Z'8



9. Kriteriji za odredivanje najboljih raspoloZivih tehnika i uskladenost emisija iz
pogona/postrojenja sa najboljim raspoloZivim tehnikama (NRT)

9.1. Kriteriji za odredivanje najboljih raspoloZivih tehnika

1. Koristenje tehnologije pri kojoj nastaju male koli¢ine otpada;

2. Koristenje manje opasnih supastanci;

3. Podsticanje ponovne upotrebe i recikliranje supstanci koje nastaju i koje se koriste u

postupku, i, ako je prikladno, otpada;

Uporedivi postupci, uredaji ili metode rada koje su uspjesno isprobane u industrijskim

razmjerima;

Tehnoloski napredak i promjene u nau¢nim saznanjima i shvatanjima;

Priroda, utinci i kolicina predmetnih emisija;

Rokovi za stavljanje u pogon novih ili ve¢ postojecih postrojenja;

Vrijeme potrebno za uvodenje najboljih raspoloZivih tehnika;

Potrosnja i osobine sirovina (uklju€ujuéi vodu) koje se koriste u postupku, kao i njihova

energetska efikasnost;

10. Potreba da se op¢i uticaj emisija na okolis, kao i njihova opasnost za okolis, sprijeti ili svede
na minimum;

11. Potreba da se sprijeCe nesrece i da se posljedice za okolis svedu na minimum;

12. Informacije koje objavljuju javne medunarodne organizacije.

B

W0 o N o U

9.2. Uskladenost emisija iz pogona/postrojenja sa najboljim raspolozivim tehnikama (NRT)

Na osnovu kriterija iz tatke 9.1. popuniti sljedecu tabelu uskladenosti emisija iz
pogona/postrojenja sa najboljim raspoloZivim tehnikama (NRT)

ve mjere usmjerene na zastitu okolisa navedene u ovom Zahtjevu su koncipirane na principu najboljih
raspolozivih tehnika, te prijedlozi alternativnih rjeSenja u cilju smanjenja emisija i njihovog

uskladivanja sa NRT nisu neophodni.

Pri samom izboru tehnologije izabran je sistem pri kojem nastaju male kolitine otpada. Kroz
svakodnevno upravljanje proizvodnim procesom nastoji se upravljati na nacin da se smanji utrosak
energenata iradi smanjenja troskova. Koristenje postrojenja za proizvodnju koje radi na automatskom
principu gdje se odreduje tatna duZina tehnoloskog procesa je jod jedan pokazatelj koristenja najboljih
raspoloZivih tehnika. Za proizvodni pogon predvidena je tehnologija tretmana otpadne vode i zraka
uskladena sa njaboljim raspoloZivim tehnologijama za ovu oblast. Prilikom projektiranja odabrana je
oprema koja svojim tehnologkim rje§enjima uzrokuje minimalni nastanak okolinske buke. Tamo gdje je
nastanak buke intenzivniji koristi mehanizme za smanjenje iste (zvutna izolacija postrojenja za
komprimirani zrak).
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U tvornici Bioorganika d.o.o. primjenjivat ¢e se najbolje dostupne tehnike (najbolje raspoloZive
tehnike), koje smanjuju emisije u zrak, vodu, nivo buke. Na predmetnoj lokaciji ¢e postojati uredaj za
pretistavanje otpadne vode i separator ulja i masti. Na ovaj natin ¢e se otpadne vode pretistiti i tako
pretiStene upustati u monitoring okno prije konatnog disponiranja u recipijent rijeku Bosnu.
Tehnologija obrade otpadnih tehnolodkih voda kako je ranije opisano, a ukljucuje dolje navedeno u
skladu sa najboljim raspolozivim tehnologijama:

SBR tehnologijom i kontinmuiranim protokom se sprje€ava stagnacija otpadnih voda.

Postrojenje za obradu otpadnih voda ima predvideni finu i grubu resetku kao i uredaje za
odvanjanja masti i ulja prije egalizacionog bazena odgovarajudeg kapaciteta.

Tehnitkim rje3enjima predvidena je kontrola nivoa i brtvljenja. Zatvorenim sistemom i
filterima zraka sprijeCiti ¢e se u velikoj mjeri emisije neugodnih mirisa iz spremnika za
protis¢avanje otpadnih voda. Svi sistemi su vodotjesni i nalaze se u posebnom zatvorenom
objektu sa posebnom ventilacijom koja se usmjerava u filter zraka (u skladu sa BREF Sections
4.1.43.12 5 4.1.43.13).

Tehnologija obrade otpadnih voda koristi  aktivni mulj sa mjeSavinom kultura

mikroorganizama koje za svoj metabolizam koriste organske materije rastopljene u otpadnoj
vodi. Proces se odvija u aerobnim i anaerobnim uvjetima. Za procese (aeracije i denitrifikaciju)
koji se odvijaju u SBR bazenu, bit ¢e instalirana Cetiri aeratora kako bi se u isto vrijeme
omogucili i oksidacijski uvjeti. Proces se vodi na osnovu podataka sa sonde za mjerenje
koncentracije kisika koji konstantno mjeriti nivo otopljenog kisika u mjeSavini otpadne vode i
aktivnog mulja. Osim sadrZaja kisika mjerit ¢e se i drugi parametri unutar biologkog reaktora
(nivo vode, pH vrijednost, temperatura i koncentracija amonijaka i nitrata). Faze nitrifikacije i
denitrifikacije ¢e se izmjenjivati sve u cilju ukianjanja dusikovih spojeva i fosfora.

Separacija uguscenog mulja nakon DAF uredaja, odvijati ¢e se takoder u prostoru post obrade
na dekanteru - centrifugalnom uredaju na kojem se odvaja kruta supstanca u metalni
spremnik, a ostatak zamuljene vode se vraca u egalizacijski bazen. Mehanitki odstranjene
krute Cestice mulja, prikupljene u metalne kontejnere podvrgava se ponovnoj toplinskoj obradi
u pogonu kao materijal Kategorije 1.

Projekt ¢e u fazi probnog rada sagledati kolitine i mogucnosti energetskog koristenja metana.
Otpadne vode e se redovito analizirati u vlastitoj i oviaStenoj laboratoriji te o tome voditi
evidenciju.
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Kao prevencija od nastakna mirisa i preti$¢avanja zraka od proizvodnog procesa na lokaciji ¢e postojati
i biofilteri (uskladeno sa zahtjevima BREF Section 4.1.33)..

- Tehnologija biofiltera ima zadatak propustanje zraka sa mirisima koji se koristi u proizvodnji
kroz biofilter koji je uobitajeno izraden od debelog sloja kokosovih ili sli¢nih vlakana.

- Sagledati ¢e se moguénost koristenja metana u probnom radu te ¢e se primjeniti ukoliko bude
moguce i tehnoekonomski opravdano.

- Obzirom da regulativa FBiH nije precizirala granine vrijednosti za mirise referentni dokument
daje granicne vrijednosti za mirise gdje propisuje da za miris izmjerena vrijednost na najblizem
receptoru osjetljivom na miris izvan granica postrojenja bit ¢e postavljen na <1,5 OUE/m3 - 98-
percentil od 1 - satne prosjetne koncentracije?, iznad one zabiljeZene pozadinske
koncentracije. Za postojece objekte GVE za miris izmjeren na najblizim receptorima osjetljivim
na miris postavljen je na <5,0 OUE/m? - 98-percentil jednosatne prosjetne koncentracije,
iznad one zahiljeZene pozadinske koncentracije. Operator treba nastojati dosti¢i navedene
vrijednosti odnosno one koje je ili ¢e zakonodavac propisati.

- Kako bi se sprijetile ili, ako to nije izvedivo, smanjile emisije neugodnih mirisa, u skladu sa
najboljim mraspoloZivim tehnikama potrebno je Izraditi plan upravljanja neugodnim mirisima
te utvrditi, provoditi redovno preispitivati. Plan za upravljanje neugodnim mirisima potrebno je
inkorporirati u Sistem upravljanja okolisem koji ukljutuje:

- Protokol s odgovaraju¢im mjerama i vremenskim okvirom,

- Protokol za pracenje neugodnih mirisa, koji se moZe dopuniti mjerenjem/procjenom
izloZenosti neugodnim mirisima ili procjenom utjecaja neugodnih mirisa,

- Protokol za reakciju na utvrdene akcidente s neugodnim mirisima, kao §to su prituzbe,

- Program za sprefavanje i smanjivanje neugodnih mirisa namijenjen utvrdivanju izvora,
mjerenju/procjeni izloZenosti neugodnim mirisima, ocjenjivanju doprinosa izvora te provedbi
mjera prevencije i/ili smanjenja. Primjenjivost ¢e biti ogranitena na slucajeve kad se nastanak

Operater mora voditi uredne evidencije u koju e biti upisani podaci vaZni za rad postrojenja, podaci o
koli¢ini i naCinu odlaganja nastalog otpada. Sklopiti ¢e se ugovor sa ovlastenim firmama za
zbrinjavanje otpada, posebno opasnog otpada. Imenovati ¢e se odgovorna osoba za provedbu Plana
upravljanja otpadom. Detaljne informacije o vrstama, natinima zbrinjavanja otpada bi¢e prikazane u
Planu upravljanja otpadom koji je u prilogu ovog Zahtjeva.

Uspostavit ¢e se sistem za upravijanje potrodnjom elektritne energije u cilju njene racionalnije
potrodnje. Pratit ¢e se kolitina utrosenih energenata, vode i elektritne energije. Minimizirati koli¢inu
potrebne vode, koliko je moguce. Operater je duZan sagledati moguénosti recirkulacije i iste primjeniti
gdje je to tehnoekonomski i okolino opravdano.

Investitor e izraditi procedure za poduzimanje svih mjera potrebnih za spreCavanje nesreca, izradit ¢e
Pravilnik zaStite na radu, Pravilnik zastite od poZara i Plan preventivnih mjera za spretavanje
zagadenja, koji ¢e biti dostupni na lokaciji. Odgovorno lice je duZno da tatno evidentira svaku opasnu
situaciju ili nesrecu sa navodenjem svih aktivnosti za eliminisanje ili smanjenje intenziteta tih nesre¢a.
Na kraju svake kalendarske godine ovo lice popunjava poseban cbrazac ,Obrazac za evidentiranje
opasnih situacija i nesreca i sa pregledom poduzetih akcija na ublaZavanju njihovog utjecaja na okolis".

Operater je duzan prilikemn eventualnog zatvaranja postrojenja ili prestanka rada poduzeti sve mjere
koje se zahtjevaju ili ¢e se zahtjevati prema zakonima koji su ili ¢e biti na snazi. Ukoliko dode do
prestanka rada, otpad nastac tokom uklanjanja postrojenja operater mora odloZiti otpad na zakonom
propisan natin i dovesti lokaciju u stanje koje je urbanistitki i okolisno u skiadu sa propisima.
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Prilikom odabira opreme odabrana je tehnologija koja je finansijski i tehnicki odgovara Investitoru, a
ujedno | trazenim standardima odnosno navedenim najbolje raspoloZivim tehnikama. Investitor je
projektnim rjesenjima predvidio koriStenje opreme u skladu sa najbolje raspoloZivim tehnikama i

planira uspostaviti sistern prefistavanja otpadnih voda, ugraditi biofiltere koji ¢e vr3iti filtraciju zraka
iz tvornice.

Tehnologija koristenje metana koji se moZe pojaviti u tretmanu otpadnih voda nije predvidena, ali ¢e
se sagledati u toku probnog rada i/ili kasnije u punoj proizvodnji te ¢e se eventualno implementirati
ukoliko e biti tehnoekonomski i okolisno cpravdano.

Mjerenja/analize emisija zraka, buke i vode nisu vriena, tvornica za preradu nusproizvada Zivotinjskog
porijekla je u izgradniji.

10. Program za unapredenje rada pogona/postrojenja

Obzirom da se radi o postrojenju u izgradnji postizanje visokih standarda odnosno unapredenja rada
pogona tvornice Bioorganika vezano za zastitu okolisa mozZe izvrsiti utvrdivanjem podrugja i dijelova
proizvadnog postupka koji najvise pridonose emisijama i potrosnji energije u odnosu na pogon koje
Operater vec ima te moZe primjeniti mjere koje Ce u buduénosti doprinijeti poboljsanju.

Nakon prve pune godine rada neophodno je izvrsiti analizu manitoringa i evidencija, te ukoliko je
potrebno izvrsiti dodatna pracenja procesa i nastalih emisija. Potrebno je sagledati postupke i
mogucnosti za svodenje emisija i potrosnje energije na najmanju mogucu mjeru.

Nakon 3to se izvrSe eventualna unaprijedenja, nastaviti sa redovnim aZuriranjem situacije i
preduzimati dalje korake nakon provedbe utvrdenih mjera.

Program unapredenja treba obuhvata sljedece aktivnosti:

- Redovan monitoring od strane ovlastenih institucija

- Redovno vediti evidenciju o koli¢inama i vrstama otpada

- lzvrSiti monitoring ispravnosti biofiltera radi provjere uticaja na okolis

- Redovna kontrola, servisiranje i odrZavanje postrojenja | opreme, zamjena odtelenih i
dotrajalih ventila i gumenih &titnika na kontaktnim djelovima uredaja, u cilju smanjenja nivoa
buke, kontrola svih otvora i ventilacionih ispusta

- Stalna edukacija zaposlenika o pracenju i kontroli proizvodnog procesa u svrhu zastite okolisa

- Racionaina potrosnja sirovina, vode i energije

Mjere i aktivnosti za smanjenje negativnih uticaja na zrak, vode i tlo, mjere za smanjenje negativnih
uticaja od buke i otpada opisane su u prethodnim poglavljima zahtjeva. Predvidene mjere su u najveco;j
mjeri uskladene sa zahtjevima najbolje raspoloZivim tehnikama. U siutaju da tokom rada tvornice
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praceni parametri odstupaju od zakonskih ili vrijednosti danih referentnim dokumentom Operater je
duZan poduzimati mjere za otklanjanja istih.

U slu€aju odstupanja potrebno je izvriiti odredena poboljsanja u smislu:

- Uvodenja i odrzavanja sistem za upravljanje zastitom okolisa, koji ¢e ispunjavati zahtjeve iz
okolinske dozvole i zakonske regulative na natin njegovog implementiranja u sistem
upravianja radnim procesima i aktivnostima u drustvu,

Operater je duzan odmah nakon potetka rada provesti slijedece aktivnosti:

- Imenovanja osobe za pracenje utjecaja na okoli3

- lzraditii planirati program odrZavanja

- Osigurati vodenja evidencija o svim preduzetim aktivnostima i redovno pracenje novih
smjernica i uskladivanja sa istim iz oblasti najboljih raspoloZivih tehnika, o potrosnji vode i
potrosnji elektritne energije, evidencije i o vanrednim dogadajima koji mogu nastati usljed
akcidentnih situacija, kvarova na instalacijama i sli¢no, natin sanacije i njihovo vrijeme trajanja

- Ugovoriti redovna mjerenja/analize okolinskih parametara, zraka,vode, buke

- Osigurati da u slutaju da mjerenja prekoratuju vrijednosti koje su navedene u vazecoj
zakanskoj regulativi, poduzeti mjere za njihovo svodenje ispod zakonom definisanih grani¢nih
vrijednosti

~  Osigurati da u svim aktivnostima koje e se provoditi na lokaciji postupa u skladu sa
aktuelnom pravnom normom iz oblasti zastite okoliza

- Osigurati da se redovno vrsi analiza dobijenih rezultata monitoringa okolinskih parametara

- Obezbijediti obuku zaposlenih, redovno vrsiti edukaciju zaposlenika iz oblasti zastite okoliza
kao i zastite na radu i zastite od poZara

- Osigurati vrsenje periodi¢nih i redovnih preglede opreme od strane ovladtene institucije, vrsiti
redovan pregled postrojenja za pretis¢avanje otpadnih voda, visiti redovnu kontrolu
separatora i sistema odvodnje oborinskih voda, koristiti odvode sa reSetkama kako bi se
sprijetilo ulazak tvrstog materijala u otpadnu vodu, vriti redovnu kontrolu biofiltera, izvrsiti
njihovu zamjenu kada je to potrebno, treba i vr3iti redovnu kontrolu €esmi, dihtunga, izvrsiti
njihovu zamjenu ukoliko su pokvareni i dotrajali

- Redovno koristiti termostatski kontrolisane ventile za mje$anje pare

~  Obezbijediti rezervne spremnike u slu¢aju prepunjavanja rezervoara

- Cesto tistiti prostore za skladistenje

- Provoditi giscenje na suho, nakon Cega izvrsiti ¢iscenje sa vodom

- Provoditi audit mirisa

- DrZati objekte zatvorene kako bi se smanijilo Sirenje mirisa. Tokom transporta,
utovara/istovara i skladitenja zatvoriti poklopce i vrata prostora i posuda gdje se nalaze
nusproizvodi Zivotinjskog porijekla kako bi se razgradnja svela na najmanju mogucu mjeru.
Prije nego &to se pojavi Sirenje mirisa staviti u rashiaden prostor materijale Zivotinjskog
porijekla i iste krace drZati na taj natin prije prerade.

- Redovno kontrolisati uslove radne sredine u kojoj borave zaposlene osobe (kontrola
mikroklimatskih uslova - temperatura, vlaznost zraka, osvjetljenje radnog prostora,) te azurno
odklanjati eventualne nedostatke

Sve navedene mjere koje se odnose na redovno odrZavanje, kontrolu opreme i aktivnosti vezane za
proizvodnju potrebno je provoditi svakodnevno. Monitoring okolinskih parametara je potrebno vrsiti u
skladu sa aktuelnom Okolinskom dozvolom, kao i pravnom normom iz oblasti zastite okoliga. Svi
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radnici Bioorganike ¢e imati odgovornost da ¢e se morati pridrZavaju mjera zastite okolida, utestvovati
u provodenju sistema upravljanja kvaliteta, zaStitom zdravija i sigurnosti, inicirati akcije u cilju
sprecavanja neuskladenosti u sistemu okolinskog upravljanja.

Za provodenje redovnih mjera monitoringa i evidentiranja procjenjuje se na iznos od cca.25.000 KM.

Mjera programa

Rezuitat uvodenja mjere

Uvodenja i odrZzavanja sistem za upravljanje
zastitom okolisa, koji ce ispunjavati zahtjeve iz
okolinske dozvole i zakonske regulative na natin
njegovog implementiranja u sistem upravljanja
radnim procesima i aktivnostima u drustvu i
imenovanje odgovorne osobe za pracenje
utjecaja na okolis

Uvodenjem ovakvog sistema prvenstveno se
podiZe okolisna svijest u kompaniji, a samim
time se i pobolj5avaju okolisne performanse
pogona i postrojenja, te se ukoliko dode do toga,
efikasnije mogu uotiti prekogranitne vrijednosti
emisije i samim time brZe djelovati na njihovo
smanjenje.

lzraditi i planirati program odrZavanja

Vrlo je vaZzno planirati sve radove odrZavanja. U
programu odrZavanja definisati sve bitne |
potrebne aktivnosti. Planirati unaprijed ko ce
raditi odrZzavanja | kako raditi. Znatajna
poboljSanja mogu se postici kada se izradi i
planira prosram odrZavanja.

Vodenja evidencija o svim preduzetim
aktivnostima i redovno pracenje novih smjernica
i uskladivanje sa istim iz oblasti najboljin
raspoloZivih tehnika, o potro3nji vode i potro3nji
elektritne energije, evidencije i o vanrednim
dogadajima koji mogu nastati usljed akcidentnih
situacija, kvarova na instalacijama i sli¢no, nacin
sanacije i njihovo vrijeme trajanja

U ovom slu€aju Operater ¢e biti konstantno u
korak sa prijedlozima najboljih raspolozivih
tehnika, te je na taj natin u mogucnosti da
unaprijedi rad postrojenja i poveca njegovu
efikasnost u radu. Pracenje svih preduzetih
aktivnosti omogucava operateru da ima uvid u
hronologiju svih dosadasnjih ulaganja i njihovu
efikasnost i odrzivost u polju zastite okoliga.

Redovno vrsiti mjerenja/analize  okolinskih

parametara, zraka, vode, buke

Redovno vrsiti mjerenje/analize  okolinskih
parametara u skladu sa aktuelnom pravnom
normom iz oblasti zastite okolia. Ako se uoti da
mjerenja  prekoraluju vrijednosti  koje su
navedene u vaZecoj zakonskoj regulativi, duzan
je poduzeti mjere za njihovo svodenje ispod
zakonom definisanih granitnih vrijednosti.

Redovno wrsiti analizu dobijenih  rezultata

monitoringa okolinskih parametara

Analizom dobijenih  rezultata monitoringa
okolinskih parametara utvrduje se stanje |
utjecaj pogona na okolis. Redovnom kontrolom
rezultata mogu se uvidjeti potencijalni kvarovi
na dijelovima  postrojenja  (povidene
koncentracije parametara, preCis¢avanje zraka
biofilterom nije u funkciji ili ne radi optimalno) ili
sistema za preciséavanje otpadnih voda, kao |
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poviseni nivo zvugnog pritiska koji takoder moze
biti pokazatelj kvara i/ili potrebe za promjenu
plana preventivnog i redovnog odrZavanja.

Obezbijediti obuku zaposlenih, redovno vrsiti
edukaciju zaposlenika iz oblasti zastite okolisa
kao i zastite na radu i zastite od poZara

Ovim edukacijama podiZe se svijest potrebi
zastite okolisa, i zaposlene osobe educiraju o
mehanizmima za sprjeavanje utjecaja na okolis
njihovim radom i aktivnostima takao i cjelokupne
tvornice odnosno u postrojenju i od postrojenja.
lzmedu ostalog ova vrsta edukacije bi omogucila
zaposlenim osobama da prepoznaju
prekomjerne koli¢ine odredenih emisija i da
znaju kako da ih trenutno otklone ili smanje i
kako da reagaju u slu¢aju akcidentne situacije.

Vrsiti periodicne i redovne preglede opreme od
strane ovlaStene institucije, wvrsiti redovan
pregled postrojenja za pretis¢avanje otpadnih
voda, vrsiti redovnu kontrolu  separatora, i
sistema odvodnje oborinskih voda, koristiti
odvode sa reSetkama kako bi se sprijetilo ulazak
gvrstog materijala  u  otpadnu vodu, vrsiti
redovnu kontrolu biofiltera, izvrsiti njihovu
zamjenu kada je to potrebno, treba i vrsiti
redovnu kontolu ¢esmi, dihtunga, izvrsiti njihovu
zamjenu ukoliko su pokvareni i dotrajali

Kontrolom svih segmenata postrojenja i brzim
reagovanjem u slufaju kvara, poboljSava se
efikasnost u proizvodnji. Redovnim odrZzavanjem
omogucava se duZi vijek trajanja navedene
opreme. Kontrola biofiltera radi provjere uticaja
na okolis. Preventivnim i redovnim aktivnostima
te njihovom prilagodbom temeljem analiza
prethodnog razdoblja mogu se sprijeciti kako
kvarovi tako i akcidentne situacije.

Tokom tretmana nusproizvoda Zivotinjskog
porijekla propustati plinove niskog

Propustanjem plinova
intenziteta/velikog volumena

niskog

kroz Dbicfilter

intenziteta/velikog volumena kroz biofilter postize se bolja efikasnost za smanjenje
neugodnih mrisa.

Implementirati sistem upravijanja energijom, i | Projektom je predvideno da se koriste

drugim segmentima energetski  u€inkoviti  motori,  pretvarali
frekvencije na motorima, sistemi za kontrolu
postupka, regulacija | kontrola izgaranja,
predgrijavanje vode za napajanje, svodenje

promaje iz kotlova na najmanju mogucu mijeru,
optimiziranje sistema za distribuciju pare,
racionalno koristenje Sistema komprimiranog
zraka, koristenje opreme za racionalno
koriStenje svjetla, Kkoristenje LED rasvjete,
optimiziranje rada uredaja za hladenje

Uraditi energetski audit za tehnoloske procese u
svrhu sagledavanja mogucnosti za poboljanja i
minimalnog utroska energije, postupati u skladu
sa mjerama koje proizilaze iz istog. Koristenjem
energetski efikasne opreme smanjiti potrosnju
elektritne energije.

Redovnim pregledom opreme, rukovanjem
opremom od strane iskusnog osoblja, koristenje
opreme sa malom bukom kao &to su tihi
kompresori, pumpe i ventilatori, te zvutna
izolacija opreme smanjit Ce se nivo buke.

U rashladnoj tehnici upotreba samo supstanci
koje ne oSteCuju ozonski omotal moZze se
sprije€iti i svesti na minimum oklisni utjeca;j.
Koristenjem  sistema  zatvorenog  kruga,
sprefavanje curenja u sistemima, pravilno
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upravijanje susptanicama, pravilnom upotrebom
supstanci za rashladne sisteme smanjit ¢e se
rizici koji ~ mogu uzrokovati zdravstvene |
sigurnosne probleme.

Smanijiti buku kod npr. ventilacije, rashladnih
postrojenja, upravljati kontrolama vremena rada
rashiadnog postrojenja

Promijenom kontrole frekvencije/brzine
ventilatora, npr. kod kondenzatora, produZena
rekuperacija topline iz rashladnog sistema kao |
redovna kontrola i eventuale dodatne mijere
zastite na izvorima buke.

Koristiti termostatski kontrolisane ventile za

mijesanje pare i drugo

Nedovoljna izolacija  cijevi  (uzrokovana
dotrajaloscu ili losom izvedbom) moZze dovesti
do prekomjernog zagrijavanja okolnih procesnih
podrugja.  Izolacijom cijevi i koristenje
termostatskih ventila, moZe se smanjiti gubitak
topline/energije i omoguciti postizanje vece
energetske efikasnosti,

Cbezbijediti rezervne
prepunjavanja rezervoara

spremnike u slufaju

U slutaju da dode do prepunjavanja rezervoara
koristiti rezervne spremnike da bi se
sprijeCili/prevenirali negativni uticaji na okolis,
te zaStitilo zdravlje stanovniStva.

Cesto/redovnoi Cistiti prostore za skladistenje,
Provoditi ¢iscenje na suho, nakon Cega izvrsiti

tiscenje sa vodom i dezinficirati. Prilikom
gis¢enja  minimizirati kolitine  vode |
deterdZzenata  koji se  koriste. Odabrati

deterdZente koji uzrokuju minimalni uticaj na
okolis, bez ugroZavanja efikasnosti Cis¢enja.
Izbjegavati upotrebu sredstava za CisCenje koje
sadrze aktivni hior.

Alko se ne po&tuju dobre higijenske prakse mogu
se stvoriti problemi sa mirisom. Redovnim,
svakodnevnim temeljitim tiscenjemn i
dezinfekcijom opreme, vozila, prostora u kojima
se sldadidte i obraduju nusproizvodi Zivotinjskog
porijekla pomodi ¢e se u kontroli stvaranja
neugodnog mirisa. Racionalnom upotrebom
sredstava za CiSenje smanjuje se opterecenje
otpadnih voda.

Usis zraka postaviti §to blize mjestu stvaranja
neugodnih mirisa
Provoditi audit mirisa

Analizom rezultata audita mirisa mogu se
utvrditi nedostatci i/ili operativni propusti gdje
se mogu dodatno primjeniti i provjeriti mjere

poput:
Stavianja sirovina Zivotinjskog porijekla u
rashladeni prostor 35to je prije moguce

nusproizvode Zivotinjskog porijekla prije pojave
fermentacije. DrZanje vrata prostora zatvorenim
gdje se wr8i prerada i skladistenje. Zatvaranje
transportnih vozila u cilju smanjenja emisija
mirisa. Vozila za prijevoz i oprema za dostavu
(spremnici) nakon praznjenja se Cgiste i
dezinficiraju.

Redovno kontrolirati usiove radne sredine u kojoj
borave zaposlene osobe (kontrola
mikroklimatskih uslova - temperatura, vlaznost
zraka, osvjetljenje radnog prostora)

Uvodenje Sistema za zastitu okolisa ukljucuje i
uvodenje Sisterna za zastitu zdravlja i sigurnosti
ljudi. Ovi sistemi podrazumijevaju redovnu
kontrolu zdravlja ljudi i okoline u kojoj borave. U
skladu sa tim redovna kontrola ambijenta u
kojem zaposlene osobe provode vrijeme i
unaprjedenje istog omogucava stvaranje bolje i
efikasnije radne atmosfere.
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Operater je duZan da vrsi redovan monitoring okolinskih parametara {emisije u zrak, otpadne vode,
buka, otpad) u skladu sa Okolinskom dozvolom kao i u skladu sa aktuelnom pravnom normom iz
oblasti zaStite okolisa. Operater je obavezan dostaviti izvjestaje o emisijama (zrak, voda, buka, otpad)
nadleznim institucijama kako je to definisano vaZe¢im provedbenim propisima. Operater je duZan bez
odlaganja prijaviti svaku akcidentnu situaciju koja znagajno utice na okolis nadleznim institucijama.

""BAT Guidance Note On Best Available Techniques for the Disposal or Recycling of Animal Carcasses
and Animal Waste

https://www.epa.ie/publications/licensing--permitting/industrial/ied/BAT-Guidance-Note-Disposal-
or-Recycling-of-Animal-Carcasses-and-Animal-Waste.pdf

11. Sprjetavanje nesreca vetih razmjera i reakcije u akcidentnim slutajevima

Na lokalitetu Bioorganika d.0.0. ne postoje rizitni pogoni i postrojenja u smislu postojanja opasnih
materija ili mogucnosti nastanka nesre€e vecih razmijera. Investitor je duZan izraditi procedure za
postupanje u ovakvim situacijama, izradit Pravilnik zastite na radu, Pravilnik zastite od poZara i Plan
preventivnih mjera za spretavanje zagadenja, koji moraju biti dostupni na lokaciji. Mjere za postupanje u
slutaju akcidentnih situacija moraju biti definisane u navedenim dokumentima.

Lice odgovorno za upravljanje otpadom, je takoder duzno da tatno evidentira svaku opasnu situaciju ili
nesrecu sa navodenjem svih aktivnosti na eliminisanju ili smanjenju intenziteta tih nesreca.

Na kraju svake kalendarske godine ovo lice popunjava poseban obrazac ,Obrazac za evidentiranje opasnih
situacija i nesreca i sa pregledom poduzetih akcija na ublaZavanju njihovog utjecaja na okolig".

Detaljne informacije o vrstama, natinima njegovog zbrinjavanja bice prikazane u Planu upravljanja
otpadom koji je u prilogu ovog Zahtjeva.

12. Opis ostalih mjera radi uskladivanja sa osnovnim obavezama operatera, sa fokusom na
mjere nakon zatvaranja ili ruenja postrojenja. Remedijacija, prestanak aktivnosti, restart
(ponovno paljenje/pustanje u rad) i briga po prestanku aktivnosti.

Prije prestanka rada Operater je duZan izvr3iti analize i procjenu uticaja tvornice na okolis te donijeti
neophodne mjere sanacije cjelokupnog prostora na kome je postojao uticaj na okolis.

Ova mjera podrazumijeva monitoring tj. ispitivanje zagadenja tla, zraka i okolnih vodenih tijela (rijeka
Bosna) na lokaciji odmah nakon demontaZe opreme i eventualnog uklanjanja objekata, kao i
akumuliranog otpada. Cilj monitoringa pored utvrdivanja trenutnog stanja okoli3a jeste utvrdivanje
mjera koje treba provesti u svrhu eventualne remedijacije (oporavka) zemljista.

Operater je duZzan prilikom eventualnog zatvaranja postrojenja ili prestanka rada poduzeti sve mjere
koje se zahtjevaju ili ¢e se zahtjevati prema zakonima koji su ili ¢e biti na snazi. Ukoliko dode do
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prestanka rada, otpad nastao tokom uklanjanja postrojenja operater mora odloZiti otpad na zakonom
propisan nacin | dovesti lokaciju u stanje koje je urbanistitki i okolisno u skladu sa propisima.

Pod pojmom sanacije podrazumijevamo dvije osnovne aktivnosti:

- tehnitka sanacija povrsina

- biologka rekultivacija i revitalizacija povrsina
Tehnitka sanacija podrazumijeva dovodenje koristenih zemlijanih povriina u novo trajno stabilno i
bezbijedno stanje koje Ce obezbijediti njegovo koriStenje u novej namjeni, i na taj nacin stvariti uvjete
za eventualno izvodenje estetsko - biologkih i arhitektonskih rjesenja.

Sa pravnog aspekta nakon prestanka rada postrojenja potrebno je ishodovati sve pravne akte za
prestanak rada postrojenja kao i okolinsku dozvolu za prestanak rada postrojenja, a sve u skladu sa
tada vaZe¢om zakonskom regulativom.

Nakon prestanka rada pogona moguce je isti privesti nekoj drugoj namjeni, ¢emu bi takoder prethodilo
tiscenje i rekultivacija lokacije na kojoj su nastale bilo kakve promjene. Ukoliko bi doslo do prenamjene
objekata, iste nije potrebno nuZno rusiti, ve¢ je u tom slufaju preporutljivo zadrZati postojece objekte
te ih rekonstruirati i prilagoditi novoj namjeni ukoliko je to neophodno. U ovom slutaju se izbjegava
dodatna akumulacija gradevinskog otpada.

Nakon definiranja svih utjecaja na okolis na predmetnoj lokaciji, moguce je zakljuciti kako do znatajnog
zagadenja tla kao i podzemnih voda nece do¢i samim radom pogona za preradu nusproizvoda
Zivotinjskog porijekla, s obzirom na to Operater je duzZan vréiti stalnu kontrolu i odrZzavanje postrojenja
za pretisCavanje otpadnih voda, separatora i biofiltera. Takoder, redovan monitoring okolidnih
parametara na godisnjem nivou omogucava Operateru pracenje stanja okolida na kojem se nalazi
predmetno postrojenje. Medutim, ukoliko dode do akcidentne situacije (prosipanje ili rasipanja opasnih
materija - opasni otpad) moZe doci do zagadenja tla i obliZznjih vodenih tijela, u tom slu¢aju mjere koje
je potrebno poduzeti su:

- brza reakcija na situaciju u smislu sprjetavanja Sirenja zagadenja
- utvrdivanje stanja zemljista, analiza tla
- analiza obliZnjih vodenih tijela kao i podzemnih voda

- poduzimanje mjera za sanaciju predmetne lokacije i oporavak zemljista i vodenih tijela u skladu sa
rezultatima sprovedene analize
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